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IDEALAL TIKROVE IR VEIKIMAS

Pranas Razvadauskas

Gyvename ypatingus laikus — kai zmonijos ci-
vilizacija toli pralenkusi jos kulturqg. Nekurios mu-
sy civilizacijos rusys taip savotiskai pasireiskia,
kad sunku jas net suprasti. Ypatingai yra keisti
zmoniy santykiavimai: klasiy su klasémis, tauty su
tautomis. Taip, antai, saukiamos taikos konferenci-
jos, daromi jvairiis tauty susiartinimai; i§ kitos pu-
sés: statomi naikintuvai, karo laivai, rakietos, zo-
dziu — gaminami pavojingiausi ginklai pasauliui
sunaikinti. Visa tuo siekiama sunaikinti kitas tautas
ir per ju lavonus skintis sau keliq j tariamgja garbe.

Dabartinés zmogaus gyvenimo aplinkybés ke-
lia daug nerimo dél jo ateities. Ypatingai mazoms
“tautoms, kaip kad lietuviy, tenka daug dirbti del
issilaisvinimo ir budeéti dél savo egzistencijos.

Taip atrodo viesoji gyvenimo pusé. Taciau, kaip
atrodo mums nematoma ir kai kam negirdeta gyve-
nimo tikroveé, kuri slepiasi po graziomis tarptauti-
nio susiartinimo skraistémis? Uzkulisinis tautu gy-
venimas Siais laikais yra istikryju nepaprastas, ne-
isivaizduojamas ir nesuprantamas. Tulas vokieciu
rasytojas, po ilgo sio klausimo studijavimo, nurode,
kaip ivairaus plauko dazniausiai slaptos "“pozemi-
neés” organizacijos atlieka baisy darbg tauty gyve-
nime. Tas organizacijas palaiko jvairios grupes,
daznai valstybés ir vyriausybés, kad per jas suke-
lus pasirinktose tautose maistus, sunaikinus dorqg ir
religijg, ir tuo priruosus kelig anarchijai, kurig ve-
liau galima iSnaudoti savo itakai sustiprinti, ar vi-
sai pavergti bei sunaikinti tas tautas. Tam leidzia-
ma religijg, dorg ir tauting savygarbg naikincanti
laikrasciai, platinamos blogo turinio knygos, gami-
nami nedori paveikslai ir taip tolicu... Tomis pink-
lémis suaugusi visuomeneé yra sunkiai sugaunama.
Kas kita su jaunimu.

Jaunimas, tai lyg pavasario prazydusi geéle, go-
dziai gaudo kiekvieng oro kvapgq, renka kiekvieng
spektro spalva ir viskg derina, viskg krauna i savo
skaisty jounatvés ziedaq.

Jaunatve, tai yra zmogaus amzius, kuriame vis-
kas iamZinta skaiséiu Zaveésiu, kuriame atsisklei-
dzia beryblcn akiraciai, o juose spindi entuziazmo
gaivinami didingi pasisekimai ir vilioja jaunuolio
dvasig aukotis nuostabiems zygiams.

I tg jounimgq, i tg trykstantj tautinés gyvybeés
$altinj ir yra nukreiptos tamsiosios ““pozeminés” jé-
gos. Nelaimei, jos tame jaunime ir randa gerg dir-
vg prigyti ir pletotis. Tokioje zmogaus gyvenimo

Pranas Razvadauskas, Vy¢iy Garbes Na-
rys ir buves Vyédiy Centro Pirmininkas
prie$ pat savo mirtj paraSé §j paskutinj
straipsnj ir prisiunte “Vyties” Redakeijai.
Cia mes savo mieliems skaitytojams ir
patiekiame. Redakcija

stadijoje lengva paveikti ji kartais ir menku daly-
ku, kurio jis nepaima kritiSkai, ir ji demoralizuoti.
Ir viskas, kas pirmiau jounuoliui atrodé kilnu, ko
jo sirdis trosko siekti, tyu poveikiy déka, lieka men-
kaverciu, tusciu, be jokios prasmeés.

Tai turi gerai isidéméti ir organizuotasai lietuviy
katalikiskasis jaunimas, taigi ir musy vyciai. Gera
tureti grazms idealus, bet kartu reikia atydziai
zvelgti } ivairius gyvenimo reiskinius, juos gerai
paanallzuon ir pasidaryti tinkamas iSvadas. Siuo
atzvilgiu vertingos pagelbos duoda gera jaunimo
organizacija. Ir tikrai didelé laimé yra tiems jau-
nuoliams, kurie yra vyciu organizacijoj. Bet dar la-
bai daug yra Amerikoje lietuviskos kilmes jaunimo,
kuriu vyciuy organizacijoj néra. Jiems pavojai yra
ypac dideli, nes pagelba juos sunkiai pasiekia. Ar
nereiketu mums daugiau jais susirupinti? Gal rei-
kétu net paruosti specialig Siam reikalui veikimo
programa. Toks veikimas stiprinty paciq vyciu or-
ganizacijq, lavinty, ugdytu pavienius jos narius ir
daugialiam neorganizuoto jaunimo buty suteikta
gal net ju gyvenimui lemianti pagelba. Neabe]otl-
na, kad tuo bdu dalis to jaunimo jsiliety ir i vyciuy
eiles.

Visi sie dalykai turéty mums rupeti. Vyciy veik-
la turi apimti ne tik vycius, bet ji turi iseiti ir uz vy-
Ciu organizacijos ribu. Gera turéti kilnius idealus,
bet butina yra tiksliai orientuotis ir gyvenimo tikro-
véj. Suderine idealus ir gyvenimo tikrove, mes ga-
lésime padaryti nasuy ir savo veikimg.

Sia proga dar noriu pr1s1m1nt1 lietuviy tautos ir
Lietuvos reikalus. VycCiams sie reikalai tikrai nuo-
sirdziai rupi. Bet ar mes galétume drgsiai pasakyti,
kad ¢ia mes sunkumuy neturime, kad ¢ia mums nie-
kas netrukdo ir nesistengia iSmusti i§ tikro lietuvis-
ko kelio bei veikimo. Jei mes, kiekvienas vytis, pa-
zvelgsime i savo vidaus dvasios pasaulj ir i mus
supanc¢iq aplinkg, mes pamatysime, kad ¢ia mes
turime nemaziau, o kartais net daugiou sunkumy,
kliticiy nei kitur. Visa laimeé, kad mes turime tokiy
puikiu vadu sioj srity, kad jie su savo talkininkais
visas klititis lauzo. Tai nesa amzing garbe ir tiems
vadams ir vycCiams uz sekmingg ju darbg. Bet ir
¢ia mes turim rimtai pagalvoti kaip ir kq turime
ateityje padaryti lietuviy tautai kelti ir Lietuvai lais-
ve iskovoti. Tai darbas kurj visi vyciai visuomet
pnvcxlo laikyti tokiu didziu, dél kurio apsimoka gy-
venti ir mirti. Tik tokios dvasios budami mes jsteng-
sime savo lietuviskqg pareigg tinkamai atlikti.



John A. Sabulis, C-135

The date.. August 19, 1955 —
Friday.

To many people here in Anso-
nia, this day will always be
called “Black Friday”. A day
that will be remembered through
the years to come.

It was a dark dreary day with
a heavy rain falling. It was the
same type of rain that had been
falling for over forty-eight hours
previous.

This is just a brief resume of
what this rain did to Ansonia,
one of many towns along the
banks of The Naugatuck River.

The Naugatuck River normally
is so low that one can walk a-
cross it without the water getting
waist high. This day it was not
the same. The river had swollen
to great new heights, overflow-
ing its banks with little difficulty
and spreading much distance
beyond. No one knew of what
was yet to come. Then it hap-
pened!

Water was already flooding
the lower end of this small town.
Evacuation was already begun
by the local residents, comprised
of Police, National Guardsmen
and every able person who was
around and willing to help.

By ten in the morning, most of
Main Street was under at least
six feet of water. What was
going on was unbelievable!
Buildings were floating past
from other towns up the line. It
was a very good indication of
how they were faring. Debris
had already filled the streets
from stores, homes and every-
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ONE OF THREE ESSAY WINNERS — John A. Sabulis, 3rd degree member
of the Knights of Lithuania, charter member of Council 135, Ansonia, Conn. in 1950
and first president (1950-1953). Also served as council vice president, trustee and
held office in the New England District. VYTIS correspondent under the pen name
of “Nakties Peleda”; co-chairman of the first New England District Convention held
in Ansonia; chairman of council’s Ritual committee, Historian, and served as chair-

man on several council committees.

thing that was in the path of this
torrent. Chaos had hit Ansonia.

I was called to duty with the
Police earlier. As I neared one
of the bridges that spanned the
river from the East to the West
I was amazed!

People were running off in
both directions. It didn't take
long to see what was about to
happen. It was giving way. A
very good friend of mine aban-
doned his brand new 1955 Ford
station wagon and ran for safety.
He used his car to evacuate the
less fortunates to higher ground.
Little did he know that he too
would soon need help. With a
loud rumble the center piers
went down, taking with them
the entire bridge and new auto.
A few minutes later all that re-
mained was o crumbled mass of
steel and concrete in the water
which was now raging madly
over it.

Freight cars began to burn and
along with other members of the
Police department. I began
moving people to higher ground.
A tenement, housing many fami-
lies, now empty after quick eva-
cuation, backed away from the
street oand like o large ocean
lines went on its way down the
river.

I was notified that help was
needed elsewhere and had to
leave this area. As I was leaving,
I saw touching scenes of people
clutching children, who in turn
were clutching dolls and toys
which they held dear. Some were
too young to realize what was
happening.

Helicopters were hovering over-
head rescuing stranded persons
off house tops and factories,
wherever they were caught.

I began once again to aid in
evacuation. One family being
taken out of a building during
the height of the flood will al-
ways remember this act by one
of its members — a little girl. As
the family was about to shove
off, the girl exclaimed: “"Mommy!
I forgot my rosary!” and before
anyone could imagine what was

to happen next, she left the boat

and returned to the doomed
house. The mother had to be
forcibly restrained from going
after her. As fast as the little girl
left, she returned clutching the
rosary in her hand. One couldn't
keep back the tears as we
watched.

We saw a priest climb in
through a church window from «
boat and swim to the altar inside
to save the Blessed Sacrament.
After the flood I helped that
same priest whom I knew per-
sonally force the outside doors to
survey the interior and the
damage done. Nightfall found us
on guard against looters in a de-
serted and lonely town without
electricity, ice, food, medicine
and many other items enjoyed
in normal times.

The waters were receding
slowly. Everyone was thankfull
for that. Early morning would
find us surveying what was still
intact in this ravaged town.

This was Black Friday just
two months before our second
flood, which everyone said could
never happen.




Alfa SusSinskas

Pagal Sventuju Evangeliju pasa-
kojimus, trys tolimos, nezinomos
Salies karaliai atvyke i Betlieju K-
dikélio Jeézaus aplankyti ir Jo pa-
garbinti. Savaime aiSku, kad tiems
karaliams teko labai daug vargti
savo kelionéje ano meto keliavimo
salygose.

Sis grazus istorinis, evangelinis
faktas turi gilia prasme, biutent:
siekiant tiesa pazinti, neturi buti
bijomasi jokiu vargu ir jokiu kan-
C¢iu; pazintaja tiesa reikia priimti
su meile ir reikia jos gyvenime lai-
kytis.

IS tikruju, tiesos siekti, jieSkoti
reikia nezitrint jokiu kliGi¢iu, ne-
paisant erSkeéciuoto kelio, vedancio
i Tiesos Zvaigzde.

Meilé tiesai ir tiesos jieSkojimas
niekuomet néra pasenes dalykas.
Kiekviena tiesa yra amzina, ir tie-
sos jieSkojimas Zmonése niekuomet
nepasibaigia.

Tiesa yra labai brangi vertybeé,
todél ir kelias i ja daznai yra sun-
kus, reikalaujas daug vargo ir net
kancios.

IS visu tiesu pati brangioji ir ver-
tingoji yra Kristaus paskelbtoji
evangeliné tiesa. Ja pirmieji savo
krauju aplaisté nekaltieji ktdikiai,
Erodo isskersti tik dél to, kad su
jais kartu jis tikéjosi sunaikinsias
ir pati Kadikeli Jeézu.

Prasidéjo pirmieji amziai. Apa$s-
talai, skelbe Kristaus paliktajg tie-
sa, uz Si savo darba turéjo krauju
apmokeéti, mirdami kankiniais. Pir-
mieji krikSCionys, gyvendami meile
Kristaus tiesai, €éjo 1 Kkaléjimus,
tikstanciais miré tik dél to, kad
jiems Kristaus tiesa buvo brangesné
uz ju paciu gyvybe.

Ir taip per visus amzius iki musu
laikuy milionai kriks$¢ioniu pasiren-
ka vercCiau mirti, negu atsisakyti
Kristaus tiesos.

O tie baisieji musuy laikai! Nieka-
da nebuvo taip baisiai puolama
Kristaus tiesa, kaip miisu amziuje.
1§ antros pusés, niekada Kristaus

TRIJU KARALIU
PAVYZDZIU

tiesa nebuvo tiek gausiai ginama,
kaip tais paciais misu moderniai-
siai laikais. Juk dar niekada nesi-
liejo tiek daug kankiniSko kraujo,
kaip komunistiniame laikotarpyje,
kada komunizmas pradéjo vieSpa-
tauti jo pavergtuose krastuose... Ir
tik del to, kad milionai Zmoniu my-
li Kristaus tiesa, o ne teroru bruka-
maji komunistini mela.

Norint tiesos siekti, jieSkoti ir jos
laikytis, reikia geros Zmogaus va-
lios. Pikta valia ir sugedusi Sirdis
pazintos ir pasiektos tiesos nemyli
ir jos nesilaiko; pikta Zmogaus va-
lia del savo sugedimo ir piktumo
net kovoja prie§ pazintaja tiesa, ku-
ri jam prikiSsa jo sugedima.

Mus zavi Kristaus tiesos kovoto-
jai. Jie yra lyg Zvaigzdés nakti dan-
guje. Taciau vien zavetis ir gerétis
jais yra permazas dalykas: kiekvie-
nas i§ misy turime ir isijungti i ty
Kristaus tiesos kovotoju eiles, kad
tuo ir mes atlikiume savo pareiga
Kristaus tiesai.

Geros valios krikS¢ionis visur su-
tinka progu, kuriose jis gali pasi-
reiksti kaip Kristaus tiesos kovoto-
jas.

Deja, nekarta pasitaiko, kad
krikSc¢ionis nori naudotis Kristaus
malonémis, bet dél Jo tiesos kovoti
ir kentéti — nesiryzta. Kitais Zo-
dziais betariant, toks krikS¢ionis no-
ri viska gauti i§ Kristaus, o Jam
nieko nenori jis duoti...

Varginga triju karaliu kelioné
nusilenkti Kuadikéliui Jézui yra
Sviesus ir pamokas pavyzdys visu
laiku Zmonéms, i§ kuriu nevienas
bijo ir net nemeégsta tiesos ir deél
jos neparodo né maziausio pasiau-
kojimo.

Krikscéionis, nekovojas dél Kris-
taus tiesos ir nenoris dél jos prirei-
kus kentéti, néra tikras krikscionis.

Kristaus tiesos meilé mus iparei-
goja ne vien Ji myléti, bet ir dél Jo
kentéti, kai to i§ misu pareikalau-
ja musu tikéjimas.

ALRK FEDERACLJOS AUKSINIS
JUBILIEJUS

Darbai Lietuvai

Amerikos Lietuviu Romos Kata-
liku Federacija Sventé 50 m. veik-
los jubilieju. Jos pirmasis kongre-
sas ivyko 1906 m. balandzZio meén. 17
diena, Wilkes-Barre, Pa., kuriame
dalyvavo 120 delegatu, atstovaujan-
¢iu 32 lietuviSkas kolonijas.

Kataliku Federacija per 50 metuy
daug mnudirbo: nustatydama lietu-
viu kataliku veiklai bendras gaires,
ta veikla derindama, jai vadovau-
dama. To planingo darbo rezultatai
ypa¢ yra jauciami trijose srityse:
a) Kataliku Federacija Amerikoje
zymiai prisidéjo prie tikéjimo iS-
saugojimo lietuviu tarpe, kartu pa-
keldama ju kultarini lygi, padéda-
ma iSlaikyti ju tautine samone, b)
ji suteiké milziniSkg moraline ir
finansine parama Lietuvai kovoje
uz laisve ir nepriklausomuma, c¢) ji
bidama artimame kontakte su Na-
tional Welfare Conference kovoja
uz tuos pacius idealus, kuriu siekia
Sio krasSto organizuoti katalikai.

Ne visa galima skaiCiais pavaiz-
duoti. Pasitenkinsime vien skaitli-
ném pazymeti, kiek Kataliky Fede-
racija prisidéjo prie Lietuvos atsta-
tymo. 8ios gi tekalba pacios uz save.

Kataliku Federacija, prasidéjus
Pirmajam Pasauliniam Karui, suor-
ganizavo Tautos Fondg, per kuri
Lietuvai ir lietuviams gelbéti islei-
do 700 takstanciu doleriy. Veéliau
jos iniciatyva buvo sukurta Tautos
Taryba, prie kurios ir liberalinés
grupés prisijunge. Tautos Tarybos
déka buvo iSgautas leidimas —
Lithuanian Day, — per kuria Lie-
tuvai buvo surinkta 120 tikstanciu
doleriu. Ta pati Tautos Taryba iku-
ré keturiose vietose Paryziuje, Wa-
shingtone, New Yorke ir Sveicarijo-
je apie Lietuva informaciju biurus,
kuriu iSlaikymas kainavo netoli
200 tukstanciu doleriu. Ji budéjo ir
Versalio taikos konferencijoje, pa-
siusdama i ja delegacijas i§ Ameri-
kos ir Lietuvos. Visa tai kainavo
apie 90 tiukstanciu doleriu. Kataliku
Federacija savo vardu surinko Sim-
tus tikstanc¢iu parasSu po praSymu,
kad Amerikos prezidentas Lietuva
pripazintu de iure. Lietuvos Nepri-
klausomybés pirmomis dienomis jos

pasiulijimu atgaivintos valstybés
vyriausybé iSleido Laisvés bonus,
kuriu Amerikoje iSplatinta apie
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KUN. JONAS SVAGZDYS

Kun. Jonas Svagzdys gimé lapkri-
¢io 23 d. 1882 metais Sidabravo pa-
rapijoj, PanevéZio apskrity. Kauno
Kunigu Seminarija baigé 1906 me-
tais ir tu pat metu gruodzio 2 diena
buvo iSventintas kunigu. Sekmingai
dirbo pastoracini darba ir placiai
pasiZyméjo visuomeninéj, organiza-

50 Metu Kunigystes Jubiliejaus Proga

cinéj veikloj jau ano meto Lietuvos
gyvenime.

1913 metais i§ Lietuvos iSvyko
Amerikon. Graziai dirbo ivairiose
lietuviu parapijose. Bet ilgiausiai
klebono pareigose iSbuvo Brocktone
Sv. Roko lietuviuy parapijoj — viso
29 metus. Dél susilpnéjusios sveika-
tos i§ tu pareigu atsisaké ir 1948
metais buvo paskirtas Nukryziuoto-
jo Jézaus seseru kapelionu Brockto-
ne. Siose pareigose jis yra ir dabar,
sekmingai talkininkaudamas sese-
léms juju palaimingoj katalikiskoj
ir lietuviskoj veikloj.

Amerikos lietuviu gyvenime kun.
Jono S8vagzdzio veikla yra plati ir
gili, o jo itaka didelé. Amerikoje be
jo neapsiéjo joks didesnis lietuviy
suvaziavimas, kuriam jis dazZnai ir
pirmininkavo. Dviejais atvejais, bu-
tent 1918 ir 1940 metais jis lankeési
delegacijose pas J.A.V. Prezidentus
Lietuvos reikalais. Jis yra buves
ALR Kataliky Federacijos, L. Dar-

bininku Sajungos ir Blaivininkuy
Sajungos pirmininku, L.R.K. Susi-
vienijimo Amerikoje dvasios vadu,
Amerikos Lietuviu Tarybos, Kunigu
Vienybés ir kitu centriniu organiza-
ciju valdybu mariu; yra visos eilés
organizaciju garbés marys.

Jis visa laika rtpinosi, ripinasi ir
kuo tik iSgali padeda lietuviskam
katalikiSkam jaunimui. Tai gerai zi-
no ir vyciai. Kur tik jisai buvo, ten,
jo nuoSirdziai globojami, graZiai
veiké ir vyciai. Ir dabar jis daug
padeda vyciams.

Lietuvos vyc¢iams yra malonu pa-
sveikinti kun. Jong 8Svagzdi jojo 50
metu kunigystés jubiliejaus proga
ir palinkéti jam dar ilgo, grazZaus ir
séekmingo darbais gyvenimo. O ka-
dangi jis labai myli Lietuva ir jai
daug dirba, tai tiap pat linkime jam
sulaukti Lietuvos laisvés ir pasi-
grozéti jos naujuoju kilimu i Svie-
sesni rytoju.

trys milijonus doleriy ir Siame dar-
be pirmavo Kataliku Federacija.
Lenkai 1920 m. Vilniy uzgrobeée. Ka-
taliku Federacija Salia protesto tuo-
metiniam Lietuvos prezidentui pa-
siunc¢ia 41 tukstanti doleriu sostineés
vadavimo fondui. Ji ir kiekvienais
metais ragindavo savuosius aukoti
Vilniaus atgavimui. Kataliku Fede-
racija réme ir Lietuvos Raudongji
Kryziu, pasiusdama jo isiktrimo
dienomis 40 tukstanc¢iu doleriu.
Be abejo, Kataliku Federacijai
ripeéjo, kad atgaivinta Lietuva butu
tvarkoma krikS¢ioniskais ir demo-
kratiniais pagrindais. Tam tikslui ji
nesigailéjo 1ésu. Lietuvos Krikscio-
niu Demokratu partija gauna 1922
m. 10 tikstanc¢iu doleriu is Kataliku
Federacijos, kad tik §i seimo rin-
kimus laimetuy. Kataliku vaduy pa-
ruoSimas Federacijai visuomet buvo
démesio centre. Ji tad Sveicarijoje
isikurusiai draugijai “Lituania”,
kurios tikslas teikti stipendijas lie-
tuviams  katalikams  studentams,

o
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studijuojantiem Siame kalnu kraste,
padovanoja 10 tiakstanc¢iu doleriuy.
Ta pati Federacija 1922 m. paskel-
bé kriksScioniSkai kultGrai remti pi-
nigini vaju, i§ kurio 45 tikstanciai
doleriu buvo paskirti profestros
paruoSimui blsimam kataliky uni-
versitetui Lietuvoje. Lietuvos ivai-
rios katalikiSkos organizacijos krei-
pési i Kataliky Federacija, prasyda-
mos finansinés paramos. Tam tiks-
lui ji yra iSleidusi apie 150 tikstan-
¢iu doleriu. Ji, beto, i Amerika bu-
vo pakvietusi ateitininku, pavasari-
ninkuy, ivairiy vienuolynu, kunigy
seminariju atstovus. Federacija juos
¢ia Siltai priémé, ju kelionés masru-
tus nustaté, ju piniginio vajaus pla-
nus aprobavo, vadovavo, ragino vi-
sus aukoti.

Kataliku Federacijai buvo skau-
du, kai demokratinés kataliku lais-
vés Lietuvoje buvo imtos varzyti —
ji siunté protestus, rasé memoran-
dumus tuometiniai Lietuvos val-
dziai. Nezilrint patirto nedékingu-

mo, uZéjus antram pasauliniam ka-
rui, Lietuvai netekus nepriklauso-
mybés Kataliky Federacija imasi
iniciatyvos kviesti visus i bendra
vadavimo darbg — jsteigiamas Al-
tas, kuriamas Balfas.

Kataliky Federacijos darbu péd-
sakai surandami ir Amerikos lietu-
viy kataliky gyvenime. Ji teiké sa-
vo paramg ir lietuviSskom parapi-
joms, mokykloms, vienuolynams,
spaudai, organizacijoms. Jai ypa-
tingai rtpi jaunimo iSlaikymas ka-
talikiSkoje ir lietuviSskoj dvasioje.
Ji tad finansuoja vaiku laikrasteli
“Egluté”, nuperka 226 akeriy uki
netoli Detroito, kuriame ruoSiama
jaunimui vasaros stovykla, kad Sis
atostogas galétu praleisti lietuvai-
¢iu seseliu prieziiiroje.

Kataliku Federacijos nuveikti
darbai kalba patys uZ save. Ji gy-
vuoja ir gyvuos. Tik reikia visiems
lietuviams katalikams jai talkinin-
kauti, ypa¢ jaunimui.



THE MOUTHPIECE OF THE KNIGHTS OF
LITHUANIA - THE “VYTIS”

PHYLLIS GRENDAL

A good many of you who are em-
ployed with big concerns like the
insurance companies, department
stores and certain industries are ac-
quainted with publications, bro-

.chures or magazines that are pub-

lished by such concerns. They are
the medium for having the members
and employees of the concern be-
come better acquainted with the
industry.

Among the Lithuanian-American
youth, we have a publication called
the VYTIS, which is the official
publication of the Knights of Lith-
uania. From all indications, VYTIS
seems to be the oldest and most ac-
tive magazine among the Lithua-
nian-Americans. The lifeblood of
the Knights is the VYTIS magazine.
The early K. of L’ers founded the
official organ: VYTIS, and the first
issue of VYTIS was published in
Chicago, Illinois on October 21,
1915, 2% years after the founding
of the Knights of Lithuania organi-
zation, which was April 24, 1913.
For many years, the K. of L. press
was located in Chicago, Ill. «

Due to World War II, and many
of our Knights who were employed
at the Press having been called to
serve Uncle Sam, it became neces-
sary that the Press be closed. In the
early part of 1943, the VYTIS was
transferred to Boston, Massachu-
setts where it was published by the
Darbininkas Press. Since February,
1954, VYTIS is now being printed
at the efficient press of the Sisters

in Putnam, Connecticut.

When a Lithuanian girl wins a beauty contest, when a Lith-

uanian young man gets an athletic scholarship to some college

or a Lithuanian youth excels in any competition we naturally

like to hear about it. With a rich historical background and a
dynamic present day Lithuanian-American youth, supplimented

by the new arrivals from Lithuania, the Knights of Lithuania

are doing a marvelous job for God and Country. May we have
your advice and assistance in the continuance of that work and
to improve and modernize the VYTIS?

VYTIS offers a variety of articles
about religion, Lithuania, Lithua-

nian language, history, sports and
youth activities. The policy has
been that about one-half of the

twenty-four pages consist of Lith-
uanian material, and one-half in
English. Also, there is a COUNCIL
ACTIVITIES section where council
members and their activities are
described. Councils and districts
have the privilege of taking ad-
vantage of this particular section
by having their correspondent write
to VYTIS, regularly each month,

In the past several years, I have
particularly noticed that many
councils and districts do not appre-
ciate the value of writing up their
activities. Many, don’t realize how
effective newspapers and magazines
are in molding the ideas of men.
The press is a powerful weapon. It
is a university where youth may
learn principles of action. It is a
platform from which youth can
speak its ideas. It is a shield to de-
fend youth against attack. The press
is the lifeline which holds an organ-
ization together and inspires its
youth to SACRIFICE, WORK and
FORGE AHEAD. Yet, the VYTIS
does not seem to be fulfilling its
mission. This is because the mem-
bers are losing sight of the import-
ance of VYTIS. We are not putting
across our K. of L. ideas in a con-
vincing way. Except for our few
loyal correspondents, very few K.
of L’ers are interested enough to
express their ideas in the VYTIS.

Do you know, that when the de-

pression hit us in the early thirties,
it hit pretty hard. There were times
then (and we can speak of it now
where we didn’t even like to think
of then), when the paid-up mem-
bers of the K. of L. sank to less
than a thousand. VYTIS met it the
best way it could. There was serious
consideration of cutting out the
VYTIS magazine altogether.

However, it has always been
believed that the VYTIS magazine
was valuable to the organization, in
fact, any magazine to a national
organization, such as the COLUM-
BIAN is to the Knights of Colum-
bus, the INDEPENDENT WOMAN
to the Business and Professional
Women’s Federation, and so on. It
was the one avenue through which
the whole membership could be
reached. In short, it was worth
keeping VYTIS, but not on a luxury
basis. At this point, I would like to
give credit to some of our older
members and Senior Councils for
their untiring efforts in keeping
alive our magazine and in the fore-
front of American Lithuanian pub-
lications.

In spite of these changes, the
VYTIS magazine has been read
widely and carefully all these years.
The letters which come back to us
from all over the country and out-
side, of it, prove that. In fact, many
displaced persons — ATEIVIAI —
upon arriving to this country, spoke
of having received and read VYTIS
while living in Lithuania, and en-
joyed it very much — and hoped it
would continue to be the outstand-
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ing American Lithuanian youth
magazine in the country. How many
of our own members read VYTIS
- thoroughly and carefully may be
questioned by some. Probably more
members read it than is generally
believed. When a mistake occurs,
one would be surprised to see the
number of letters that come to the
office at that time. And, of course,
there are members who would not
read any magazine thoroughly, any
more than they would read legal
documents carefully.

Our medium is the VYTIS, a
monthly publication, which mem-
bers look forward to receiving each
month. Perhaps it is the only thing
that keeps us together. We know
what’s going on, and become better
acquainted through the VYTIS. For
over 40 years we have been doing
our best to put out a magazine that
is comparable with the best in its
class. How many members realize
the time involved, the number of
people who contribute to the VY-
TIS, let alone the Editorial Staff
and Advisory Board? Thus far, we
have offered our services, time, and
sometimes even material support so
that VYTIS would be published on
time. The cost of publishing a ma-
gazine, is quite high — just like the
cost of living has gone up in the
past few years. To maintain our
own press (like we did in Chicago,
prior to WW II) is beyond our
means. You need one person, re-
sponsible in managing the press, the
upkeep, rent, telephone, machines,
ete. It’s one of our biggest problems.
Don’t know of any other organiza-
tion (Lithuanian or American)
which operates under such trying
conditions as the K. of L., because
we haven’t got that kind of money.
If we could get one or two year-
round advertisements from some
big concern, perhaps we wouldn’t
have to worry so much. Our Su-
preme Board officers and committee
members work diligently all-year
round, at their own expense. They,
too, work for idealism and princi-
pals. Having worked on the board,
directly and indirectly, continuous-
ly since World War II, I know how
hard it is. Not too many of us are
in a position where we can have a
typewriter available, telephone on
hand, time during office hours
where we can work on K. of L. mat-
ters, and then continue working
after hours. If we all pool our ef-
forts together, strive to get more
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members, readers, help the Center
by making substantial or any dona-
tions, once each year, it would help
immensely. It is up to all districts,
councils and particularly the indi-
vidual members, if we wish to con-
tinue publishing VYTIS, monthly.

For some time, there have been
many discussions concerning the
VYTIS — how to make the VYTIS
better, so we could attract more
members and particularly readers
of VYTIS. Not too long ago, at the
New England District WORKSHOP,
a whole panel was devoted to dis-
cussing ways and means of making
our magazine the top notch publica-
tion in the country. One of the ideas
suggested was to get MORE writers
FROM OUR OWN RANKS.

Writers from our own ranks —
iust what does that mean? It means
our magazine has to reflect our own
ideas and express our own wants
and serve us in every way that a
publication does. The editors are
willing to throw open the pages of
the VYTIS under some heading
like: OUR READERS WRITE. We
would like to receive hundreds of
letters a year on any and every sub-
ject of interest to our readers. The
VYTIS has been improving in many
ways — we now have a SPORTS
section, JUNIOR Page, FEMININE
FAIR - MERGAICIU PASAULIS
(by the way we welcome contribu-
tors to the woman’s page), COUN-
CIL ACTIVITIES, and a LITHUA-
NIAN NEWSMONGER page which
has been in existence over a year.
However, we need more illustra-
tions and photographs; feature ar-
ticles about the best achievements
of Lithuanians in America and the
world over; news from Lithuanian
colonies throughout the U. S., reli-
gious questions and answers col-
umn; letters to the Editors’ column;
puzzles; cartoons; jokes; Lithuanian
history, and many others. No one
or few persons can do all of that
but with your assistance we would
be well on our way to a bright and
sunny future. But it is idle to spec-
ulate about making the VYTIS a
first-class magazine for Lithuanian-
American youth unless the members
are willing to get behind and push
the VYTIS. This calls for the en-
thusiastic support of every K. of
L’er. Some may be able to write
articles. The editors would be happy
to suggest interesting subjects.
Others may be able to illustrate.

Perhaps others can jot down news
of interest to Lithuanian youth. Any
one could clip out some item of in-
terest from their home paper and
ship it to us for the others to read.
Many have religious questions
which our battery of experts would
be happy to answer. Everyone can
at least write a letter to the editors
about the VYTIS, or any other sub-
ject that comes to his mind. Also,
could the councils be willing to
contribute more to the Supreme
Council for this cause? For example,
on September 22, a dance, spon-
sored by the New England District
and held at the American Lithua-
nian Citizens Club, Providence, R.
I., was chairmaned by Phil Carter.
All proceeds was given to the VY-
TIS Fund. Wonderful idea. Would
members be willing to do some leg
work, and really sell subscriptions
to others? Would you like to see
the VYTIS break out from the
limits of an organizational maga-
zine with large sections devoted to
official notices and local council
gossip — since many councils now
publish weekly or monthly bulle-

tins) — and expand into a more
popular, attractive Lithuanian -
American youth magazine with

more interesting articles in English?
These are the questions which de-
mand discussion if the K. of L. is to
be a vigorous and influential organ-
ization. IT ALL TAKES MONEY, to
get feature writers. We have some
professional journalists and artists
who have volunteered to assist the
editors. Beautiful illustrations and
up-to-date photographs are planned
to make the VYTIS more attractive
and pleasing. But the stumbling
block for these ideas is the lack of
sufficient funds. Your financial and
moral support will make it possible
— perhaps in the near future, for
the VYTIS to provide even more in-
spiration and instruction to its
readers.

Although most of our readers
enjoy reading the VYTIS as some of
them take time out to commend us,
vet there are members who do not
like the VYTIS magazine, find a
variety of reasons for their dislike.
They include, probably a little of
everything, but the majority, or the
more vocal, at any rate, object to its
appearance — and contents. They
say the VYTIS is not- sufficiently
lively. They would like to have
pictures. They want greater variety
of type faces and makeup, all of



which would add to the visual ap-
peal of our magazine. Now is the
time' to stop complaints or at least
put them down on paper. Now is
the time to speak out and tell us
what you want. Now is the time to
send in some little story, incident,
news item, joke or story that you
thought was worth repeating.

It’s a simple matter to become a
contributor to VYTIS. For instance,
articles or council correspondence
should be double-spaced and mailed
in time to reach the editor’s desk
not later than the 5th of the month
preceding the current month of
publication. (Note change of dead-
line from that of the 10th of the
month to the 5th of the month.)
They must bear the name and ad-
dress of contributor. If you want to
use a pen name, that is all right
with the editors. That's what many
prefer to do. If you give us a pen
name, we will not write your real
name. The views expressed in arti-
cles appearing in VYTIS will be
those of the writers and will not
necessarily have to reflect the sent-
-iment or policy of VYTIS or officers
of the Knights of Lithuania. On the
other hand, the editors of VYTIS
may reserve the right to revise or
reject any written contribution for
publication in the VYTIS when in
their judgment they deem such ac-
tion necessary in the best interest
of the K. of L. English material may
be sent (by the 5th of the month)
to me, at 395 W. Broadway, S. Bos-
ton, Mass. and Lithuanian material
to Dr. Juozas Leimonas, 52 Thomas
Park, S. Boston, Mass.

We invite you and all members
to become regular contributors to
VYTIS. In order that VYTIS may
keep improving, we need your co-

operation and advice. We, there-
fore, ask each district and council
to help us in the following manner:

1) Write your column as soon as
possible after the affair, while the
details are still fresh in your mind
— not months later. That way, you
will be able to inject much more
color into your writing. Keep intel-
ligible and understandable notes on
all subjects you might want to
write about.

2) Use items about unusual hap-
penings. Something your council or
district has done with success. Espe-
cially personal or council activity
that brings out the purposes and
ideals of our organization — TAU-
TAI IR BAZNYCIAI. Also, if a cer-
tain type of social your council has
been putting on has brought in new
members, write it up. Other coun-
cils might like to try ideas.

3) Send in snapshots of unusual
activities — a communion break-
fast, a degree installation, a chorus
in rehearsal, special groups at
dances, outings, sports events, etc.
or anything that might be interest-
ing or even inspiring. Such photos
will add much greater appeal to
your articles or write-ups.

4) We ask for news from ALL
councils and districts. Would like to
publish little news items about
EVERYBODY, and not a lot about
a few. X

5) Send in clippings about mem-
bers from other newspapers. We
want to know more about our mem-
bers and their participation even
outside of our organization.

6) No doubt there are members
who like to write. We encourage all
members to send in articles on any
particular subject matter (not over
500 words.)

As a SUGGESTION, delegates at-
tending the VYTIS Panel Discussion
which took place in Chicago, Ill.,
August 25, 1956, were asked to
write a short article, double-spaced,
on one side of the paper, on the
theme - subject matter “YOU
COULDN'T KEEP ME AWAY
FROM NATIONAL CONVEN-
TIONS” because.... Several sent in
their reasons for attending K. of L.
conventions.

Scattered around the country and
outside of it, some in places of high
renown, many in less glamorous
posts, the former K. of L’ers have
proved themselves devoted and
loyal to the KNIGHTS OF LITH-
UANIA for over 40 years. In this
vast group you will find members
of every profession. Their actions
as individuals and in groups (such
as Seniors) supplement a strong K.
of L. and enthusiastic so-called stu-
dent body. It is now up to you —
to continue the good work.

In conclusion, I feel that you will
all agree with me that the
KNIGHTS OF LITHUANIA is not
a one-man organization and not a
one-man job to keep going forward.
It takes the aid, assistance and co-
operation of the ENTIRE member-
ship to put into effect and to carry
out the plans and purposes of the
Knights of Lithuania. Language
should be no handicap because we
welcome letters and articles in
either the Lithuanian or English
language.

In the fall of 1955, just a year ago,
we commemorated the 40th Anni-
versary of VYTIS. We are now
looking forward to your continued
support in making VYTIS the out-
standing  American Lithuanian
youth magazine. :
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PRANESIMAS

L.- VYCIU SEIMO REIKALU.

"

SIUOMI PRANESU, KAD SIAIS 1957 METAIS 44-tas
LIETUVOS VYCIU SEIMAS IVYKSTA RUGPIUCIO
8, 9, 10 ir 11 DIENOMIS, HOTEL STATLER, LOS

ANGELES, CALIFORNIA,

W. R. CHINIK,
L. Vyéiu Organizacijos Pirmininkas

SVEIKINIMAS

Nekalto Prasidéjimo Sv. Mergelés Marijos Vienuo-

lijos Motinélei Marijai Aloyzai, Seselei Marijai Apoloni-

jai ir Seselei Marijai Agnietei suéjo vienuoliSkos profe-
sijos sidabrinis jubiliejus.

Sia grazia proga mes reiskiame savo nuoSirdzius

sveikinimus ir geriausius linkéjimus ir praSome priimti

musu gilia padéka uz didele pagelba L. Vy¢iu organiza-

cijai bei ju leidziamam “Vyties” zurnalui,

L. Vyéiu Centro Valdyba ir “Vyties” Redakcija
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MUSU BUTAS

Butas, kuriame gyvename ir ap-
linka mus supanti, turi itakos visam
misuy gyvenimui. I§ kitos gi puseés,
musuy buto ar kambario tvarka ne
tiktai daug pasako apie misu islavi-
nima, skonio pajautimg, turtingu-
ma, bet parodo taip pat musu budo
bruozus, musu dvasios atspindi. Dél
medziaginiy salygu, nevisada gali-
me sutvarkyti buta taip prabangiai
kaip norétumeém, bet skoningai at-
baigtas ir S$variai laikomas butas,
daro nemaziau malonuy isptdi, negu
prabanga.

Kiekvienas, kad ir maziausis bu-
tas turétu biti sutvarkytas pagal
tam tikrus désnius. Didelés reiks-
meés turi kambariy skaicius ir ju
paskirstymas pagal naudojimo tiks-
la. Miegamajam kambariui turi buti
paskirtas didziausias ir labiausiai
saulétas kambarys, nes jame pralei-
dZiame daugiausia laiko, beilsédami
atgauname jégas, tad jame turi buti
daug erdveés ir tyro oro. Jei dirba-
ma namuose, darbo kambarys taip
pat turi buti pakankamai erdvus ir
Sviesus. Dél buty stokos ir ju bran-
gumo, daznai tenka viena kambari
skirti keliems tikslams. Virtuve
daznai blina kartu ir valgomasis, o
kabinetas — svec¢iu kambarys. Jei
ir miegamas kambarys naudojamas
dar ir kitiems tikslams, tai ji rei-
kétu taip sutvarkyti, kad nesimaty-
tu lovu. Dabar naudojamos suglau-
dziamos lovos leidzia miegama
kambari paversti pirmos risSies sa-
lonu, arba prieSingai — pagal reika-
1a.

Butas turi atitikti visus musu kas-
dieniSkus reikalavimus. Mergaités
turédamos pas tévus joms skirta
kambari, neturétu paversti jo mie-
gamuoju, kaip kad daugumas daro,
bet paslépiant lova ji taip sutvar-
kyti, kad paciai bitu erdvés paju-
déti ir draugams bitu malonu uz-
eiti.
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Redaguoja Veronika Kulbokiené

Buto apstatymas

Dabar pagaminama patogiu ir
moderniskam butui pritaikinty bal-
du. Butas, irengtas paisant spalvu
ir formu vieningumo, daro malonu
ir gera ispudi. Nepatartina buta
perkrauti baldais — staleliais bei
mazai naudojamomis lempomis,
ypa¢ naujovisku butu mazy kam-
bariu. Nepadarykime ju lyg baldu
sandeliais. Daug graziau atrodo
kambariai ir patys baldai, kada ap-
linkui yra pakankamai erdvés pa-
judéti ir néra pavojaus koki staleli
per neatsarguma iSversti. Vartoki-
me tik pacius reikalingiausius bal-
dus, o reikalui esant pasinaudokime
atsarginiais sulankstomais stale-
liais. Visokiems nereikalingiems
menkniekiams, senoms dézZéms, po-
pierinéms géléms ir panaSiems da-
lykams miusu bute neturétu buti
vietos.

Kambariu dekoravimas

Tai yra savotiSkos riSies menas,
kuriame pasireiSkia kiekvienos buto

savininkés meniniai gabumai. Siuo
atveju nereiketuy pasekliauti kitais,
bet parodyti sava skoni ir sugebéji-
mus. Lietuvé pasiZzymi geru igimtu
skoniu, tik nereikia jo iSkreipti.
Miusu seklyc¢iu irengimai visada ir
visur susilaukdavo pagyrimu. Sek-
lycioje lietuvaité didziuojasi savo
ranku darbais. Ir tikrai niekas taip
graziai nepuoSia buto bei kambario,
kaip jo savininkeés pacdios pagaminti
darbeliai. Daug jaukumo butui tei-
kia gyvos gélés. Géléms zydédavo
musy seneliu téviskiu langai. Nors
tai reikalauja truputi darbo, bet tai
apsimoka bent viena kita augaléli
turéti savojoj pastogéj.

Paveikslai bei fotografijos taip
pat puoSia sienas. Taciau reikia
vengti menkaverc¢iu blizganéiu pa-
veiksleliu. O fotografijas geriau lai-
kyti albumuose negu ant sienu ar
staleliy. Katalikams reikia nepa-
mirs§ti tinkamoje vietoje pakabinti
kryziu, koplytéle ar Sventa paveiks-

la. I Ne
V. Kulbokiene
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Misy butas

FOR TEACHERS OF GEOGRAPHY

There is a new game on the market called GOING TO JERUSA-

LEM. You will find it in all the better

stores. It is both entertaining

and instructive. Players become familiar with well-known Scriptural
verses as they “travel” through the Holy Land with the Twelve Apostles.
Next time you go on a shopping tour, you might look this game over

and see what ideas it gives you.

In Boston, an old, respected stamp dealer has come out with a super-
duper bargain of 1,000 foreign stamps for $1.00. _These are unsorted, un-
picked, weighed out in bulk, just as received from foreign missionaries.
Used in classwork for identification of countries all over the globe,
they are a real help in making geography lessons more interesting.

Lesson: How To Be

She’s Well-Dressed, Able to Handle

Responsibility

What is a perfect secretary? Sev-
eral years ago an authority, whose
name doesn’t matter to our genera-
tion, declared there was no such
thing, human nature being what it
is. Two experts in the field say
there most certainly is such a thing
as a perfect secretary... in fact many

‘Perfect Secretary’

perfect secretaries right here in
Boston.

Spelling, Grammar

What makes a perfect secretary?
She can take shorthand at a mini-
mum of 100 words a minute and
may reach a maximum of 140 if she
has to. She can type 50 words a
minute correctly and with no mis-
spellings. The often heard claim to-

day’s secretaries can’t spell isn’t
true, the experts say. Secretaries
today who are properly trained are
good spellers.

The perfect secretary knows
English grammar and writes letters
for her boss so well he doesn’t have
to dictate or read them over if he’s
pressed with heavier work.

She makes herself indispensable
to her boss. She handles the check-
book and keeps it correctly. She
has an attitude that indicates she
can handle responsibility. She’s not
the type that wants a vice presi-
dent’s salary and the responsibility
of the mailgirl.

She checks her boss’ calendar
each morning. She dusts his desk
and makes sure there’s ink in the
pen and the pencils are sharp. She
airs out the office at noon, keeps
appointment material ready and
available, she screens  visitors
wisely and runs the place so well
she’s boss, even though the real
boss doesn’t know it.

Miss Perfect Secretary doesn’t
forget her employer’s wife’s birth-
day. She buys the present for him
if she finds he wishes it. She re-
members his anniversary date, too,
and she makes his travel arrange-
ments.

Never a Pony Tail

She knows the best dressed girl
in the world is the American secre-
tary and believes it. She has a good
basic dress that she makes look like
three or four with the proper acces-

sories. She doesn’t wear sweaters
and never wears shoes without
heels. She wouldn’t dream of

coming to work with a pony tail.

She has perfect diction on the
telephone and she wears a smile
even on Monday morning or Friday
night.

If she works in° Boston she isn’t
the highest paid of the nation’s
secretaries. Those in Chicago and
New York get more. Boston’s aver-
age runs from $65 to $90 with ex-
perience, the other two cities higher
with Chicago going to an average
of $120.

If you’'re a boss and your Girl
Friday can do all these things be
grateful — you have the perfect
secretary. — Boston Herald (J.M.)
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In the STRING GROUP, the most
important is the Kanklés. This in-
strument is native to Lithuania. It
is composed of a wooden frame
with strings of wvarious lengths
stretched over it. The Kanklés were
a most popular instrument in Lith-
uania until the end of the 16th cen-
tury, after which they began to dis-
appear. Before that time, the instru-
ment adorned the palaces of the
Grand Dukes and nobility of Lith-
uania. Today, popular fancy seems
to have been caught by it again,
and it is fast regaining its popula-
rity. The music of the Kanklés is of
a very melancholy character and it
was used very often for religious
ceremonies. The number of strings
of this instrument various, and the
frame is usually a work of art.

The group of bowed instruments
include:

The Boselis, a primitive viol, with
an air-filled bladder stuffed with
peas for a bridge. A long branch is
tied to both ends by a waxed string
and the tone is produced by a ros-
ined bow. The tone is strong and
like the double-bass in quality.

The Manikarka is a one-stringed
instrument with a bridge, similar to
the cello. Its tone is sweet and the
resonance good. The native Violin
is similar in shape to our modern
violin with the exception of the
frame immediately beneath the
strings, which is covered with a
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skin. The tone produced is quite
pretty and resembles that of a vio-
lin.

The Samogitian Cymbalium, which
is widely known in that part of
Lithuania called Zemaitija or Sa-
mogitia, is composed of a rectangul-
ar wooden frame with stretched
strings that are usually struck by
small hammers and there is a great
variety of strings.

In the WIND GROUP, the Skudu-
tis is the most popular and the
simplest of them all. This instru-
ment is a plain tube, which pro-
duces a whistle sound when blown
across the top. In length it is from
four inches to a foot, and it is gen-
erally made of wood, hollowed out
in different degrees. This whistle
instrument is always used in sets of
five, six or seven; the fundamental
group is five. The music produced
is simple and untempered, enchant-
ing when heard in the open. The
Vamzdis or pipe is of wood, and
ordinarily pierced at the sides by
several holes and blown from the
end, on the principle of the pipe
organ. The clay pipes are shaped
into animal forms, and used as
whistles by the country folk.

Under wind instruments, we also
find the straight reed group:

The Birbyné, differing from the
Clarinet in appearance, but produc-
ing much the same tone. A variant
of this instrument produces a loud

tone, like the oboe. The Labanoru
Duda, or bagpipe, was at one time
very widely used, though now it is
almost forgotten. It is composed of
four parts, each made of several
pieces. Three separate horn attach-
ments are connected with a leather
bag. The performer fills the bag
with air through a mouthpiece, and
holding the bag under his arm,
squeezes it when necessary to pro-
duce a tone through the two horns.

The Ragelis, was made of natural
horn, and there were several dif-
ferent classes of this instrument.
The tone had a mournful character,
but on the whole was charming. In
the cross-reeds, we find the Ceks-
tukas, a small tube with a cross reed
producing a tone similar to a child’s
cry or the owl’s hoot.

Under the reedless type, the most
popular instrument is the Trimitas,
or trumpet. They are of different
shapes; some tubes have very wide
openings, others more slender, and
are even from the lip-end to the
opening. Some of these tubes are
of buckthorn wood with bark, while
others are simply made of brass.
The trumpet was used for various
purposes besides entertainment, as
for example, in war, while hording,
and religious services. The ordinary
trimitas is occasionally made as
long as 15 feet.

The trimitas was so popular and
widely used by the ancient Lithua-
nians, that some historians of the
Middle Ages attempted to analyze
the name of the nation itself with
its help. A story is told of the Grand
Duke Kernius, who came from
Rome to the river Vilija, and found
the Lithuanians living on its farther
side. These people, had no name to
the Romans, and Kernius had diffi-

culty — when referring to them —
for some appellation. When he
noticed that the Lithuanians used

the trumpet so much in their daily
lives, he began thinking of that
country in Latin as the Land of the
Trumpet. (Litus, meaning land or
country, and tuba being the Latin
for trumpet; the two words put to-
gether formed Lituba, which grad-
ually became Lituva or Lietuva, as
the Lithuanians today designate
their country)...

(Gathered and edited by Jack
Stukas, Chmn., Cultural Com-
mittee)



LET’S GO TO LOS ANGELES

Rev. John C. Jutkevicius

Those of you who had the good fortune of being
present at the National Convention in Chicago had
occasion, of course, to witness the lively campaign
that was wages by both the Los Angeles Council
and the New York - New Jersey District for the 1957
National Convention. Campaign literature was
given out to the delegate urging them to cast their
votes in favor of one or the other choice. Certainly
everyone agreed that it enlivened the convention
and made it all the more interesting. Both sides put
up a good and friendly fight. Finally by a majority
vote of the delegates present, Los Angeles was
judged the winner. In other words, the 1957 con-
vention will be held in Los Angeles.

It seems fitting that the 1957 convention be in
‘Los Angeles. For the past ten years, the council
there has expressed a desire to sponsor a National
Convention. It seems that in previous years they
could never muster up enough votes to get the con-
vention. '

In the west there are a number of communities
where Lithuanians live, as for example, San Diego,
San Francisco, Portland, Oregon, Sioux City, lowa
and a number of other places. No doubt the young
people there would be interested in becoming mem-
bers of a National Youth Organization like our K.
of L. The fact that the convention will be in Los
Angeles will no doubt serve as an opportunity for
some of them to attend a K. of L. affair. They will
thus become acquainted with the purposes and
ideals of our K. of L. and it seems very likely that
a number of New Councils will be formed. Thus
our K. of L. stands to grow from the fact that the
convention will be in Los Angeles.

Furthermore, ours is a national organization.
Consequently, we should not confine our conven-

tions to only one part of the country. All sections

have a right to hold a national convention and the
opportunity to hold one should be given to every
section without exception and regardless of its size.

Many of our people are eager to visit other sec-
tions of our great country, particularly California.
Yet they never get around to it for one of four
reasons:

1) Traveling expenses to California and return
are quite high.

2) The time necessary for such a trip cannot
always be easily obtained.

It would be fruitless if one didn't have suf-
ficient time to see some of the sights there.
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3) Marriage enters the picture, children come
and the family becomes so burdened that
such a trip is usually out of the question.

4) There is no real purpose to give one the
reason for going out there on a trip.

The 1957 convention in Los Angeles will certain-
ly give every member the opportunity of seeing
California and the grandeurs of the South-west.
Every member should take advantage of that op-

portunity. Everyone can do it for a number of
reasons:

1) The average person gets a two weeks vaca-
tion. One can fly out to Los Angeles in about
12 hours. With a day spent for travelling and
another 3 or 4 days for the convention, one
can still have 7 or 8 days to see California
and its many wonders.

2) It is quite expensive to make such a trip but
one can fly out to Los Angeles from New
York for $88 (including tax). Why not open
up a bank account now and save every
week? Enough money can quite easily be
saved to cover the expenses of the trip.
Councils should arrange now to give finan-
cial assistance to their official delegates.
Where there is a desire, there is a way.

3) So many things can be seen there: Holly-
wood Bowl, Beverly Hills, Hollywood, the
movie studios, the Rose Bowl in Pasadena,
the Mission at St. John Capistrano, Knott's
Berry Farm, the Farmers Market, Grunman'’s
Chinese Theatre (where foot & handprints of
famous actors & actress are preserved in the
cement), the beautiful beaches on the Pacific
Coast, the orange groves, Long Beach, Cata-
lina Island and many other interesting
places.

From the above, it can easily be seen why a trip
to California would be worthwhile and very enjoy-
ing. The good Lithucnian people in Los Angeles
are already planning a grand reception to those
who will attend. They will prove themselves to be
very hospitable. They will go out of their way to
make your stay very interesting.

Take advantage of this wonderful opportunity
to see California by attending the K. of L. Conven-
tion. Start planning now and in August you'll be
glad you did. This cpportunity may never be yours
again.
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MAZYBINIAI ZODZIAI (Diminutive forms)

Lietuviu kalba skiriasi nuo anglu dar ir tuo, kad ji
turi daug mazybiniu Zodziu, kuriuos vartojame kalbé-
dami apie mazus daiktus. Anglu kalboje table ir chair
reiSkia normalu stalg ir normalia kéde, o tuos pacius
mazus daiktus vadiname small table ir small chair,

Lietuviu kalboje vietoje mazas stalas, maza kédé
paprastai sakome stalelis ir kéduté. Tai yra mazybiniai
zodziai. Kaip Sie du pavyzdziai rodo, mazybiniai ZodzZiai
padaromi i§ paprastu zodziu, pridéjus jiems specialias
gallines (endings) -elis ir -uté. Tuo biudu gauname
stal-elis ir keéd-uté,

Bet mazybiniams ZodZiams sudaryti vartojamos ne
tik tos dvi gallinés — ju yra dar bent penkios. Tad iS
viso turime septynias specialias mazybiniu Zodziu ga-
liines, kurios turi atitinkamas formas vyriSkai ir mote-
riSkai giminei. Stai tos galiinés: -aitis ir -aité, -elis ir
-elé, -élis ir -eélé, -ytis ir -yté, -ukas ir -uké, -ulis ir
-ulé, -utis ir -uté, -uzis ir -uzé. Pvz. zvir-blaitis, eglai-
té, Sunytis, saulyté, Suniukas, Dievulis, Zzmogutis, senuté,
broluzis, sauluzé.

Anksc¢iau pasakyta, kad Sie Zodziai yra maZybiniai,
kad jie reiSkia mazus daiktus. Bet tai dar neviskas. Jie
dar turi ir kitos reiksSmés. Jais iSreiSkiame ir savo mei-
le kalbamam daiktui, pasakydami, kad tas daiktas
mums yra malonus, brangus. Todél Sie zZodziai vadina-
mi ne tik mazybiniais, bet ir maloniniais.

Dievulis, tévelis, mamyté reiskia i§ tikruju nebe ma-
zZus daiktus, bet Siuy zZodziu vartotoju meile (affection,
endearment) Siems daiktams. DazZniausiai tokie Zodziai
turi abi Sias reikSmes.
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GIMTOJI KALBA

L. Dambriunas

Mano brolelis gali reiksti My little brother, My dear
brother ar My dear little brother.

Gali dar kilti klausimas, kaip suzinoti, kokiag galii-
ne kada reikia vartoti. I tai reikia atsakyti, kad aiSkios
taisyklés (rule) tam reikalui néra. Galima tik tiek pa-
sakyti, kad vienos i§ §iu septyniu galliniu vartojamos
dazniau, kitos recCiau, vienos su vienais Zodziais, kitos
su kitais. Pavyzdziui -aitis, -aité maziems daiktams va-
dinti Siandien retai tevartojamos. Jos jau pavirto pa-
vardinémis galtinémis. Petraitis seniau rei§ké maza Pet-
ra (—Petreli, Petriuka), bet Siandien Petraitis téra tik
pavardé (family name). Salnaité téra tik Salnos dukters
pavardeé, o lietuvaité yra ne tik maza, bet ir didelé lie-
tuve.

Daug zodziu vartojama su ivairiomis galinémis, pvz.
saulelé, sauluté, saulyté ir sauluzé; seselé, sesuté, sesy-
té ir seserélé; Brolelis, broliukas, brolytis, broluzis. Ant-
ra vertus, vienas ir tas pats Zodis gali turéti viena arba
kelias galiines (sufiksus), pvz. Salia brolis gali buti
brol-elis, brol-uz-élis; bern-elis, bern-uz-élis ir kt.
Gali buti Zodziu su trim ir daugiau sufiksuy-galtniu,
pvz. azuol-uz-yt-élis.

Tokie mazybiniai - maloniniai ZodZiai labai daznai
vartojami lietuviu liaudies dainose (folk songs), pvz.:

Ei niekur néra tokiu sodeliu

Kaip mano tévuzélio!

Perluy lapuzéliai, aukso zieduzéliai,
Deimanto obuoléliai.

Tokie zZodziai teikia kalbai savotisko skambumo ir
grozio. Visi pripazista, kad lietuviu kalba yra muzikali
kalba.

Pola Glugodiene,
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Liet. Vyc¢iu 25-tos kp. (Cleveland,
Ohio) ilgameté naré. Misu Paulina
yra viena iS pirmutiniuju 25-tos kp.
organizatoriu. Taip pat ji yra miusu
org. ketvirto laipsnio naré ir daug
remianti savo kp. aukomis ir darbu.

Kai Pola buvo jaunesniu metu,
tai buvo viena i§ iZymiausiu scenos
darbuotoju. Dar nedaug metu pra-
bégo, kaip ji paliko sceng, vienok
lietuviSkame veikime ir ntunais yra
uoli.

P. Glugodiené yra A.L.R.K.S.
Ohio val. apskrities nut. rastininke
ir nemazai parasSinéja i§ Clevelando
i “Garsa”, susivienymo, vyc¢iu ir ki-
tais klausimais. Ji moka pagerbti

kitu darbus ir pasiSventima. Pavyz-
din, kada 25-tos kp. delegatai su ki-
tais dalyviais sugrizo iS organizaci-
jos paskutinio seimo, tai ji pasiva-
dinus vyte J. Capiene ir vyte A.
Grybauskaite suruosé savomis iSlai-
domis priémimo bankietéli ir su sa-
vo draugiu pagalba iteiké graZias
dovanas, kuriomis visi dziaugési.
Sekantieji nariai buvo apdovanoti:
M. Trainauskaité, kp. pirm., V. Zit-
kuté, kp. nut. rast., A. Kunigiskis,
A. Buknis, J. ir R. Sadauskai ir iuju
dukrelé Rose Ann. Taigi Siuomi vi-
sa kp. ir visi gavusieji dovanas reis-
kia savo mylimai narei didziausig
vytiSka acit
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VYCIU SENDRAUGIU SKYRIUS

Parémeé spaudos tvirtove, Tévy
Marijonu statomas naujas dienras-
C¢iui “Draugui”, “Laivui”, “The Mar-
ian”, kitiems lietuviu kataliku laik-
ras¢iams bei knygoms leisti patal-
pas, taip pat ir nauja vienuolyna,
parémé Simto doleriu auka P. Jusis,
Siuo metu gyvenas Kenosha, Wis.
P. Jusis lanko ir paremia kiekviena
vyciu sendraugiu parengima, o daz-
nai, nezitrint geroko nuotolio, at-
vyksta ir i sendraugiu susirinkimus.

Vienas darbséiausiu nariu. Jei vy-
C¢iai sendraugiai Siemet butu rinke
“Mr. Sendraugis 1956”, be abejoneés,
tuo titulu batu buves papuostas Jo-
nas Kerulis, kuris ne tik nepralei-
dzia né vieno sendraugiu susirinki-
mo, bet yra kuopos atstovas Vyciu
Namo taryboje (direktoriate) ir la-
bai daug laiko, o taip pat ir 1éSu pa-
Svencia apzitréjimui Vyc¢iu namo-
salés ir pataisymui vienokiu ar ki-
tokiu trikumu. Jis taipgi daug vei-
kia ir kitose idéjinése draugijose:
visu mius vienuoliju réméju bure-
liuose, BALF ir k. Jo namuose yra
centrinis aukojamu BALF drabuziu
ir avalynés sandélis.

Vadovavo parodos rengéjams, Fi-
latelistu Draugija “Lietuva’” Chica-
goj Siemet minéjo desimtmeti nuo
isisteigimo ir tai sukakciai atzyme-
ti suruosé Vyciu saléj Lietuvos pas-
to Zenklu paroda. Parodos rengimo
komisijai pirmininkavo vyéiu sen-
draugiu pirmininkas Ignas Sakalas,
kuris taip pat yra Zymus filatelistas,
turis vertingus rinkinius Lietuvos
pasSto zenklu, voku, o taip pat dideli
rinkini lietuviu bei ukrainieciu
tremtyje isSleistu “pasto zenklu” —
etikeciuy ir voku.

Federacijos pagerbti., Siu mety
Kristaus Karaliaus Sventéje dan-
gaus ir Zemeés Valdovui pagerbti
Federacijos Chicagos apskrities su-
ruostoje 8v. Valandoje Sv. Antano
parapijos bazZnycioje Ciceroj ir po
to iSkilmingoje akademijoj tos pa-
rapijos saléj visai eilei Chicagos
kataliku veikéju iteikti pazZymeéji-
mai Sio turinio:

“Amerikos Lietuviu Romos Kata-
liku Federacija, Svesdama 50 mety
sukakti, savo Jubiléjiniame Kon-
grese, Boston, Mass., 1956 m. spalio
12-14 dienomis, su dékingumu prisi-

Redaguoja IGNAS SAKALAS

mena organizacijos kuréjus, vadus,
nenuilstan¢ius darbuotojus ir Siuo
pagerbimo aktu atZymi (vardas ir
pavarde asmens) kaip uolu, ilgame-
ti Federacijos veikéja, daug pasi-
darbavusi Federacijai ir Kataliku
Akcijai lietuviy iSeivijoj Jungtiné-
se Amerikos Valstybése. Kongreso
prezidiumas, pasiraSo Stasys LusSys,
A. J. Aleksis ir Pr. Kaladieneée”.

IS Chicagos sendraugiu tokius pa-
zymeéjimus gavo gyvieji Federacijos
veteranai: prel. Ign. Albavicius, Ig-
nas Sakalas, dr. P. Atkocitinas, A.
Bacevicius, E. Samiené, V. Petraus-
kas, J. Lebezinskas, V. Paukstis, K.
Rubinas ir E. Sirvinskiené.

Pasikeitimai Vyéiu Namo vado-
vybéj. P. Cizauskui atsisakius iS
Vyc¢iu Namo direktoriato, jo vieton
sendraugiu kuopa iSrinko V. Pauks-
ti. Susirinke posédziui direktoriai
pasikeité pareigoms sekanciai: Ig-
nas Sakalas, buves iZdininkas, iS-
rinktas direktoriu pirmininku, o V.
Paukstis — izdininku. Senose parei-
gose pasiliko J. Juozaitis — sekreto-
rius ir reikalu vedéjas, V. Luber-
tas — buhalteris ir J. Jesulaitis —
narys. V. Paukstis ir toliau- pasilie-
ka Ramovés bufeto uzvaizda.

Vyc¢iu Namo direktoriate sendrau-
giai turi tris pagelbinius atstovus,
kuriu vienas buvo V. Paukstis. Ji
iSrinkus direktoriatan, jo vieton
sendraugiai paskyré N. Karlaviciu.
Senieji J. Kerulis ir A. Petrulis pa-
silieka savo vietoje.

Sulauzé tradicija. Per eile metu
vyciai sendraugiai ruosdavo savo
name-saléj Naujuju Metu sutikima.
Sutikimai btidavo SeiminiSko pobiu-
dzio: zaidimai, dainos, pasivaiSini-
mai, o 12-tai artéjant vakariené, gi
atsistojus ant nauju metu slenkscio
nuosirdiis pasisveikinimai ir po to
iSsiskirstydavo i mamus. Sutikimai
N. M. buvo kuklis, bet ispudingi.

Kadangi né pusé visu nariu nesu-
sirinkdavo vy¢iu Seimos nuotaikoj
Naujus Metus pasitikti, todél buvo
nutarta 1957 metu sutikimo nebe-
ruosti.

Gana atostogu! Tokia mintimi ir
kalbomis - svarstymais praéjo lap-
kri¢io 20 d. Vycéiu Ramovéje sen-
draugiu susirinkimas, kuriame da-
lyvavo nemazas skai¢ius nariu, kar-

tu ir sendraugiu dvasios vadas prel.
Ign. Albavidius.

Vycéiu namo Direktoriy pirminin-
kui Ign. Sakalui padarius platesni
praneSima namo ir finansiniais rei-
kalais, susirinkimas nuoSirdu de-
kingumga pareiSké sendraugiy atsto-
vui Namo Direktoriate Jonui Keru-
liui, kuris buvo nepamainomas dar-
bininkas vykdant namo remontus
ir ivairius pataisymus. Ir Siuo kar-
tu jis vienui vienas (viena diena
jam gelbéjo N. Karlavic¢ius) apsma-
lavo visa namo stoga. Darbas tik-
riausiai blitu kainaves daugiau Sim-
to doleriu, o dabar sendraugiams
kainavo tiktai medziaga $39.25.
Taigi, J. Kerulis sutaupé sendrau-
giams maziausiai $40. Dieve duok
jam sveikatos.

Kalédinis pobuvis. Kalédinis po-
blivis ivyko gruodzZio 18 d., Vydiu
saléj. Kiekvienas narys pobuvin at-
neSe kalédine dovaneéle, kurios bu-
vo sukeistos pavardémis, sudétos
prie eglutés ir pravedus atitinkama
programa iSdalintos nariams. Po to
buvo uzkandis ir kalédinés giesmés.
Nariai Sian pobuvin atsivedé savo
draugus-es, kurie taip pat atneSeé
dovanéliy. Pobiviui ruosti komisi-
jon iéjo E. Samiené, O. Aleliunie-
né, E. RamaSauskiené, T. Norbutie-
né ir T. Stuc¢inskiené. Pobuvio tiks-
las — nariu savitarpio draugiskumo
ir vienybés rySiui sustiprinti.

Nutarta vasara suruosti keletg
pikniku savo namo sodelyje, o vie-
na iSvaziavimg toliau nuo miesto.
Vieta ir diena jau numatytos.

Nutarta ziemos metu suruosti ke-
leta kultiriniu vakary - pobiviu.
Pirmas toks vakaras bus sendrau-
gio Stasio PieZos praneSimas i§ ke-
lionés po Europa, kur jis, kaip Chi-
cago American vienas redaktoriy,
buvo iSvykes ir praleides ménesi
laiko. Valdybai pavesta su juo susi-
tarti ir paskirti diena idomiam pra-
nesSimui.

Kiti iSkelti klausimai bus svars-
tomi Kkituose susirinkimuose.

Siame  susirinkime sendraugiu
kuopon isirasé Zinoma Cicero seno-
sios kartos veikéja T. Stucdinskiené.
Sveikiname nauja nare ir dziau-
giameés susilauke dar vienos judrios
visuomenininkeés.
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Baigus susirinkima E. Sirvinskie-
né, kuri Siuo metu padeda Vyciu
Ramoveéje, patieké skanaus uzkan-

dzZio. Daugeliui tas priminé anksty-
- vesniuosius metus, kuomet veik
kiekvienas sendraugiu susirinkimas
baigdavosi kukliomis vaiSémis. E.
Sirvinskiené pradéjo atgaivinti tra-
dicija. Dékui jai ir tikimasi, kad to-
kia susirinkimo pabaiga nebus pas-
kutiné.

Lietuvon pasiunté misiola. Rozé
Mazeliauskiené, senosios lietuviy
kartos veikeéja, ypatingai Motery

Sajungoje ir kitose liet. moteru or-
ganizacijose, paskutiniuoju metu
isiraSius i sendraugius, neseniai pa-
siunté Lietuvon, Girdamo parapi-
jon, i§ kurios yra kilusi, klebonui
miSiola. Paprastu pasStu miSiolas ke-
liavo veik meénesi laiko. Siuntéjai
atraSyta, kad miSiolas gautas ir
dZiaugiamasi, kad jis yra nepapras-
tai grazus.

Gavo sidabrini rozanciu. B. Piva-
rioniené, savininké kepyklos, kurioj
kepama placdiai Chicagoj zZinoma
lietuviska ruginé duona, gruodzio 4
dieng buvo pagerbta &v. Teresés
Draugijos, Sv. P. Marijos Gimimo
parapijoj, sukaktuviniame bankete.
Ji yra viena penkiy nariu iSbuvusiu
draugijoj 25 metus. Visos tos nareés
gavo po sidabrini rozanciu.

Idomius reportazai. Chicago Ame-
rican, vienas Hearsto laikrasciy,
Chicagoj iSspausdino visa eile re-
portazu savo redakcijoq nario Stasio
PieZos, kuris ménesi laiko praleido

Europoje, aplankydamas visa eile
valstybiu ir turéjes audienciju su
karaliais, prezidentais ir kitomis

vyriausybiu virSinémis. GriZes na-
mo jis gyvu Zodziu padarys prane-
Sima ir vycCiams sendraugiams.

Nauja naré. Vycdiai sendraugiai
pasistengia savo tarpan itraukti
veikliausius Chicagos ir apylinkiuy
lietuviu senosios kartos veikéjus ir
veikéjas. Jau buvo raSyta apie zy-
mia veikéja R. Mazeliauskiene, o
lapkri¢io ménesio susirinkime i sen-
draugius isirasé kita Zymi Cicero
lietuviu veikéja T. Stucinskiené,
kuri ne tik centriniu organizaciju
veikéja, bet taip pat dosni labdariu,
kultiiriniu ir savosios tautos reika-
lu rémeéja. Sendraugiai nuoSirdziai
pasveikino savo nauja nare-veikeéja.

Dziaugiamés staigmena, E. Rama-
Sauskiené (buv. Motekaitiené) sen-
draugiams padaré staigmena, atsi-
lankydama i lapkri¢io mén. susirin-
kimg. Seimos reikalai buvo taip su-
sikloste, kad ilga laika ji negaléjo
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dalyvauti susirinkimuose ir vyciu
veikloje. Prie§ iStekédama uZz Ra-
masausko ji buvo vyéiu (sendrau-
giu ir jauniu) parengimu vyriausio-
ji Seimininké, taip pat dazZnai sen-
draugiu susirinkimuose atsilankiu-
sius pavaiSindavo savo nuostabiais
skanéstais.

Dziaugiamés ir sveikiname grizu-
sia vyc¢iu veiklon.

PavaiSino savo darzo produktais.
Lapkri¢io meén. sendraugiu susirin-
kimui pasibaigus, E. Sirvinskiené
papra$é nariu neiSsiskirstyti ir po
keliu minuc¢iu Ramoveés stalas buvo
nukrautas uzkandziu. Visi ypatin-
gai gardziavosi jos darzo prezervuo-
tomis darzovémis. E. Sirvinskiené
nuolatiné vyc¢iu Ramovés uzvaizdos
V. Paukséio padéjéja-patarnautoja.

Trys sendraugiai Chicagos Lietu-
viu Taryboje. Lapkri¢io 18 d. ivyko
metiné Chicagos Lietuviu Tarybos
konferencija, kurioje buvo pateikti
ataskaitiniai praneSimai i$ surinktu
auku ir kitais kanalais iplauky Lie-
tuvos laisvinimo reikalams, taip pat
iSrinkta naujoji Tarybos valdyba
1956-1957 metams. Tarpe 28 atstovu
i§ ivairiu organizacijy ir veiksniu,
yra trys vyciai sendraugiai: prel.
Ign. AlbavicCius, inz. A. J. Rudis ir
E. Samiené. Pastaroji Taryboje jau
kelinti metai eina sekretorés parei-
gas.

Sendraugiai dosniausi. Chicagoj
(Brighton Park kolonijoj) veikia
Sv. Kazimiero Lietuviu Kolegijos
Romoje Draugijos skyrius, Kkurio
lapkri¢io ménesio susirinkime mna-
riai suaukojo $100 nupirkti 100
CARE paketeliy kolegijos aukléti-
niams Kaléduy proga. Dosniausi tam
reikalui buvo vyciai- sendraugiai:
T. Norbutiené (aukojo $29), B. Pi-
varioniené (aukojo $25), Jonas Ke-
rulis (aukojo $5). Aukos iteiktos
vysk. V. Brizgiui, kuris uZsaké pa-
keteéelius.

Amzius néra priezastis neveikimo.
E. Samiené praeita vasarg buvo is-
vykus atostogu net i Florida pas
savo dukra ir Zenta. Gerai pasilséjus
vél grizo Chicagon, nors galéjo ten
ramiai sau gyventi.

Ne vienas mius veikeéju, susikro-
ves ant savo peciu toki metu skai-
¢iu, jau tiktai namus daboja ir nu-
gara prie krosnies $ildo. Gi Samie-
né? O, ne. Visur jos esama. Ir Kata-
liku Federacijoj, ir Kat. Susivieni-
jime, ir Vyc¢iu sendraugiuose, ir
Balfe, ir Chicagos Lietuviu Tarybo-
je, ir vienuoliju rémeéju sambiriuo-
se ir ivairiose labdaros, kultiirinése
draugijose. Daugelyje tu draugiju

valdybose eina tai sekretorés, tai
betkurios komisijos pirmininkeés
pareigas. Dar randa laiko ir spau-
dai ZzZiniu i§ paminétu organizaciju
patiekti. Gi namuose (turi nuosavus
namus) taip pat viskas S§vara ir
tvarka dvelkia.

Tikrai yra mnepaprastos energijos
moteris. Greic¢iausia ir ji yra skai-
¢ius (turi nemenka knygynéli), kad
veikimas, bendravimas su Zmone-
mis zmogu jaunu palaiko ir energi-
jos priduoda.

E. Samiené yra pavyzdys visiems
“seniams” ir visoms ‘“senéms”.

Zymiausia tautosakininké. UrsSulée
Zemaitiené, Suvalkijos dukra, be
abejonés, yra zymiausia tautosaki-
ninke. Kiek ji moka liaudies dainu,
pasaku, patarliu, misliu ir kitokios
tautosakos, sunku butu ir pasakyti.
J. Biiga, kuris renka tautosaka, yra
uzraSes daugiau kaip 1,000 U. Ze-
maitienés padainuotu liaudies dai-
nu, pasakytu pasaku, misliu ir t.t.
Priklauso ne tik sendraugiams, bet
ir kitoms katalikiSkoms organizaci-
joms, kurioms nuolatos padeda ruo-
Siant banketus, vakarienes, pobi-
vius. Kai iéjes i sale girdi iS virtu-
veés plaukianti grazu balsa ir dar
niekur negirdéta daina, zinok, kad
Seimininkauja U. Zemaitiené.

Atidaré nauja krautuve. Pivario-
nu kepykla neseniai atidaré nauja
moderniska  krautuve didziausioj
lietuviu kolonijoj — Bridgeporte,
3200 S. Halsted St. Puos$niai ireng-
tose patalpose parduodama lietuvis-
ka ruginé duona, taip pat ivairis
pyragai ir pyragaic¢iai bei sausai-
niai; galima taip pat gauti lietuvis-
ko silirio ir kitokiu pieniSku pro-
duktu. B. Pivarioniené yra nuoSir-
di sendraugiu ir kitu labdaros bei
kultiiriniu organizaciju naré ir reé-
meéja.

Atsventé 20 metu vedybu sukakti.
Pranas ir Beneta Cicénai, L. Vydéiu
organizacijos veteranai, dabar pri-
klausa sendraugiams 1956 m. lap-
kricio 25 d. atSventé 20 metu vedy-
binio gyvenimo sukakti. Sukaktu-
vininkus pasveikinti ir sveikatos bei
nenuilstamos veiklos palinkéti bu-
vo susirinkes gausus birys sukaktu-
vininku draugu ir biciuliu.
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Lietuvos Vyciu Istoi‘ija

Ignas Sakalas

(igsa)
88-ji KUOPA

88-ji kuopa Donora, Pa., jsteigta 1917 m. liepos
15 d. Steigiamajame susirinkime susirasé 40 nariy.

Pirmas didesnis kuopos darbas buvo — knygy-
no isteigimas. Sukrutus nariams, greit buvo surink-
ta daugiau kai du simtai jvairiy knygy. Knygynas
kas met buvo papildomas naujomis knygomis ir
laikrasciais.

Paskelbus Kataliky Spaudos Savaite, kuopa is-
rinko komisijg i§ P. Kastrickio, J. Gedvilo ir J. Bubi-
lo, kuri sekmingai darbavos, kad kuo daugiausia

tg savaite paskleidus katalikiskos spaudos lietuviy
namuose.

Kuopos veikimg gali pavaizduoti pavyzdziui
1919 mety jvykiu eilé.

Liepos 6 d. suruostas piknikas Tautos Fondui.

Rugpjucio ménesio susirinkime padaryta rink-
liava Vydiy spaustuvés reikalams. Sudeéta $28.50.
Rugséjo ménesj tam paciam reikalui buvo suruos-
tas balius. Be to ménesiniam susirinkime dar paau-
kota $10, taip pat $10 paaukota Tautos Fondui.

Spalio mén. susirinkime nutarta pakviesti su pa-
skaita kun. Laukaitj, o kitg vakarg filmininkg Ra-
¢iing, kad parodyty laisvosios Lietuvos gyvenimg.
Prakalbas ir filmo vakarg sukliudé padidéjes plie-
no darbininky streikas. Bijota nuostoliy, tad sveciy
pakvietimas atidétas veélesniam laikui.

Vyciy kuopai jsisteigus klebonu Donoros lietu-
viy parapijoj buvo kun. M. Kazénas, véliau ilgame-
tis Sv. Kazimiero parapijos Pittsburgh, Pa., klebo-
nas, kuris, kaip Cia, taip ir Pittsburghe vyéiy vei-
kimg rémé, kuopas téviskai globojo ir pats, kiek
laikas ir sglygos leido, tam veikime dalyvavo.

894i KUOPA

Siuo numeriu Centre buvo jregistruotos dvi kuo-
pos: Pittsburgh, Pa., ir Niagara Falls, N. Y. Kurioj
vietoj vyc¢iu kuopa pirmiau buvo jsteigta ir Centre
iregistruota, néra tikrai zinoma. Atrodo, kad Pitts-
burghe, nes “Vy¢io” nr. 9 (1916 m.) rasSoma, kad
Pittsburgho jaunimas atgija. Birzelio 4 d. atsilankes
Sv. Vincento parapijos salén, kur buvo suruostos
prakalbos, K. Pakstas kalbéjo apie jaunimo uzda-
vinius ir po kalbos suorganizuota vyciy kuopa. Ten
pat rasoma, kad “Pittsburghe labai yra prasiplati-

ne girtieji klubai, tad vien tiktai blaivus jaunimas
galés zmoniy susipratimg pakelti”. 6-me seime
Cleveland, O., (1918 m.) kuopg atstovavo du atsto-
vai: J. Jankus ir J. Petraitis. IS Zymesniyjy nariy vi-
suomeninéj veikloj ypatingai buvo prasikise J. Jan-
kus, J. Petraitis, J. Jankiené, J. Janutis, B. Bernatonis,
A. Puiddaite, M. Puidaité ir J. Zalagénas.

Neéra ziniy, kaip ilgai kuopa veiké, kokiais dar-
bais labiau pasizymeéjo ir t. p.

Truputj véliau tuo paciu numeriu Centre buvo
iregistruota vyciu kuopa jsisteigusi Niagara Falls,
N. Y. Bene pirmqgja sekretore buvo Anelé Karaskiu-
te, 532—19th St. “Vycio” nr. 4, 1919 m. rasoma, kad
kovo 21 d. suruostose prakalbose vyciu spaustuvei
steigti aukojo kun. L. Vaicekauskas 13 dol., B. Sau-
noris 8 dol., po 5 dol. V. Ulickas ir J. Zuklis, po 1 dol.
J. Novickas, M. Jancius, T. Stancius, T. Laucaité. Ki-
ti nariai aukojo po maziau. Viso sudeta 40 dol.

Kokiu budu vienoj ir kitoj vietoj vy¢iu kuopoms
Centro buvo duotas vienas numeris, sunku atsaky-
ti. Greiciausiai Centras buvo padares klaidg, nes
kiek veéliau Niagara Falls kuopa buvo zinoma jau
92-ju numeriu ir, kai prieisim prie to numerio, skai-
tysime apie Niagare Falls kuopqg tiek, kiek pasise-
ké rasti ziniy tuomet eéjusiuose kataliky laikras-
Ciuose.

90-ji KUOPA

90-ji kuopa Harrison-Kearny, N. J., isteigta 1917
metais liepos 22 d. Kuopos steigejais buvo kun. F.
Jakstys, J. Baurisaitis, K. Nakrosius, K. Macionis,
A. Kalinaité ir Josnaite. Steigiamajam susirinkime
isira$é nemazai nariy.

Nuo pat jsisteigimo kuopoj viespatavo nariy vie-
ningumas ir pasiSventimas augstiems lietuviy tau-
tos idealams. Tq liudija kad ir sis faktas: 1920 me-
tais nutarta is izdo paskirti aukqg, kad apginti nariy
garbe, kurig buvo stipriai pazeides anu laiky vie-
nas bedieviy laikrastis. Leidéjai to laikraséio viesai
atsiprase ir tokiu budu reikalas buvo iSlygintas.
Kitaip vyciu skundqg buty svarstes teismas. IS to ga-
lima susidaryti iSvadq, kaip nepalanki vyciams ir
bendrai katalikams spauda (laisvamaniy ir socia-
listy) melagystémis ir Smeiztais bei nariy garbés
pazeidimu griové kuopos pagrindus. Saltas dauge-
lio ir lietuviy kataliky elgesys vycCiy atzvilgiu, ne-
sékmingi, lyg boikotuojami, vakarai ir kitoki paren-
gimai rodé kuopai juodg ateitj. Taciou kiekviena
prieso ataka, kiekvienas nepasisekimas dar labiau
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WILLIAM V. GORSKI
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MASSACHUSETTS GOVERNOR APPOINTS K. OF L:
MEMBER TO KEY POST ON PRESS STAFF

William V. Gorski, a member of Council 17 in South
Boston and the advisory committee of “Vytis,” was ap-
pointed recently as assistant press secretary to Governor
Foster Furcolo of Massachusetts.

A second degree member of the Knights of Lithua-
nia, Gorski has been active in local K. of L. programs
and has been a contributor to this publication.

A lifelong resident of South Boston, he attended
public schools in Boston and is an alumnus of Boston
University and the Medill Graduate School of Journal-
ism at Northwestern University in Evanston, Ill.

A newspaperman for more than a decade, he has
worked in New York State and in Maine, and is a mem-

. ber of Sigma Delta Chi, national Journalistic fraternity.

A press relations secretary for Senator John E.
Powers, Democratic floor leader in the Massachusetts
Senate, Gorski is a former editorial staff member of
several Greater Boston newspapers. He has also been
a publicist for local charitable organizations.

A World War II veteran, he served in the Mass.
National Guard’s former 110th Cavalry and subse-
quently in a field artillery unit of the 26th Division. A
serviceman for five years, he spent 26 months overseas
in the Pacific Theatre and was a member of the famed
Americal Division.

He lives in 201 K Street with his mother, Mrs. Mary
Gorski, and a sister.,

cementavo narius vienybén ir griudino ryztui nuo-
latai ir dar sparciau eiti pirmyn. Kad tai tiesa, rodo
kuopos veikimas. Nuo jsisteigimo, per penkiolika
mety kuopa suruosé 147 jvairius vakarus, 56 nariy
savitarpio pobuvius, 12 metiniy bankety, 6 koncer-
tus, 9 geguzines ir 62 ekskursijas.

Nuo 1927 m. kuopa kasmet iskilmingai minéjo
Motinos dieng. Nepraéjo né viena svarbesneé Lietu-
vos arba ir pacios kuopos sukaktis, kad nebuty bu-
vus atitinkamai paminéta. 1939 metais kuopai teko
garbé suruosti metinj visos organizacijos suvazia-
vimg — seima.

Visg laikg kuopa buvo viena stambiausiy para-
pijos rémeéja ir jos veikimo talkininkeé. Dosni taip
pat buvo ir visoms lietuviy kataliky organizacijoms
ir kulturinéms bei svietimo jstaigoms.

I Lietuvos reikalus kuopa visuomet atsiliepdavo
gyvai ir aukodavo pagal turimus isteklius. Savo
organizacijos bendriems reikalams taipgi yra pa-
aukojus daugiau kaip $500. Yra viena didziausiu
ramsc¢iy New York ir New Jersey valstybiy apskri-
Ciui palaikyti.

Kuopoj nuo seniai veikia sporto sekcija. Vadina-
mam “Track meet” 1935 m. New York ir New Jer-
sey apskr. laiméjo cempionatq. KrepsSinio turnyruo-
se per tris metus, butent 1935-7 m., kuopos rinktine
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buvo vainikuojama, kaip apskrities c¢empionas.
1938 metais “Track meet” vél laiméjo pirmenybes.

Kuopa su pagarba mini senuosius ir vélesniais
laikais veikusius narius, veikéjus: J. Stasilionj, G.
Vaitkiing, J. Kupraseviciy, V. Simaliing, M. Augus-
tinaite, A. Daunorq, J. Daskeviciu, K. Nakrosiy, P.
Odelj, P. Karnilg, M. Ekeleviciute, P. Velyvi, ]. Ma-
ciulskg, B. Asakung, E. Grivertq, H. Savickute, A.
Bedarbiute, M. Lasciute, V. Kemeziute, S. Velyvia-
te, A. Kaspariute, V. BarCiauskq, M. Zogiute, A.
Stankiute, J. Maciulskaite, A. Karuzitte, A. Savic-
ka, A. Kasparag, P. Kemezj. Kaikurie jyu jau atlike
sios zemés kelione isvyko amzinybén.

Siuo metu kuopg sudaro jau ¢ia gimes ir auges
jaunimas, didziumoje nariy sunus, dukterys, kurie
tesia senyju lietuviu pradeétqg kilny darbg.

Kuopai yra pirmininkave sekantieji veikéjai: J.
Baurisaitis (1917), K. Nakrosius (1918, 1920, 1921,
1922, 1927), P. Dapkuniute (1919), J. Vaitkunas (1923,
1924), P. Velyvis (1925, 1926, 1931, 1933, 1941), F.
Karnila (1926), A. Kasperas (1928), A. Daunoras
(1929), J. Machulskis (1930), G. Vaitkunas (1932), J.
Daskevi¢ius (1933, 1940), V. Baréiauskas (1934,
1942), A. Stankiuté (1935, 1936), V. Grincevicius
(1937, 1939), K. Kazlauskas (1938), A. Klem (1943,
1944). :
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1957 MEMBERSHIP DRIVE

Persons belonging to various organizations always enrich themselves in friend-
ship and enjoy the fun and activity they have as members. We the Knights of Lith-
uania are interested in new members and in reinstating former members to our ranks.
We hope to accomplish this end by our 1957 membership drive.

The 1957 membership drive for the Knights of Lithuania begins January 1, 1957

and will end on April 1, 1957.

During our 44th annual National Convention, which will be held in Los Angeles,
California, proper recognition will be given individuals and councils winning this drive.
We pray that Saint Casimir will watch over our drive.

THE RULES OF THE 1957 MEMBERSHIP DRIVE
ARE AS FOLLOWS:

1. Only members brought into the council between the
period of January 1, 1957, and April 1, 1957, upon
payment of one year’s dues will count for points.
New Members:

A. Person joining the K. of L. for the first time —
10 points.

B. Married couple (both new members)— 20 points.

C. Junior K. of L. member becoming of age and
joining the regular council — 10 points.

2. Re-instated members:

A. Individual (former member rejoining the K. of
L.) — 5 points.
B. Married couple (both former members being re-
instated) — 10 points.
C. Married couple (one being re-instated the other
a new member are covered by: 1-A and 2-A).
In Articles *1 and 2 the council and individual re-
sponsible for the membership will be given the same
amount of points.

3. Organizing regular K. of L. council; re-organizing

regular council and organizing Junior K. of L.:

A. Organizing new regular council — 25 points.
B. Organizing Junior K. of L. — 25 points.
C. Re-activating former council — 25 points.

In Article 3; where individuals are responsible for
sections: A, B and C the council will not share in these
points. If, more than one person is instrumental in this
phase of the membership drive the points will be
divided among the participants equally, but not to ex-
ceed the set amount of points.

All council awards will be based on their standing
of Supreme Council records of December 31, 1956. A
percentage system will enable all councils to have an
equal chance to win awards.

Supreme Council officers will not be eligible for
individual awards.

All winners will be judged from the records of the
Supreme Council Financial Secretary. :

The aforesaid rules having been approved by the
Supreme Council and once published in the official
organ the VYTIS will not be changed.

MEMBERSHIP AWARDS

The 1957 membership drive awards to be pre-
sented during 44th annual National Convention in
Los Angeles, California.

AWARDS

1. Person receiving most points during member-
ship drive. First, second and third winner.

2. Person receiving most points for general mem-
bership work from September 1, 1956 to August
1, '1957. SPECIAL AWARD* (2).

3. Council receiving most points with percentage
handicap during membership drive.

4. Council receiving most points without
handicap during membership drive.

any

5. Council performing the most in the line of mem-
bership:

a) organizing councils
b) organizing juniors
c) re-organizing councils

*Number 2 will be a special award consisting
of a ROUND TRIP AIR-COACH ticket to the Los
Angeles Convention or the equivalent in cash of

$175.00. (Boston, Mass. is the farthest point from
Los Angeles, and is used as the basis of this award.)

Supreme Council Officers not eligible for this
award.)

JOHN A. STOSKUS, Chairman
5177 West 64th Street
Chicago, Il
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INSECTS IN LITHUANIA

Flies, mosquitoes, and hornets are
universally regarded as pests...
Lithuania is not spared these in-
sects. They are especially annoying
during the summer months to the
animals, especially the horses in the
pasture.

The colorful bhutterflies, moths,
and grasshoppers of the fields are
favored by the Lithuanian people.
Others we may mention are the
crickets, lady bugs, and fireflies,
which are not destroyed by the
people, although at times some of
them prove to be destructive.

The Lithuanians love and respect
the bee. In days gone by the people
used their product — honey, for
food, medicine, and sugar. Candles,

made of pure bees wax, would
provide light and warmth in the
meager huts or cottages. The de-

parting soul of the faithful would
receive warmth and consolation
from the lighted candle, as the soul
began its journey into Eternity.
Even today the sweetness of their
honey surpasses all other sweet-
nesses. The Lithuanians =@ use the
word “mirsta” for the bee (a word
used to describe the departure of
human beings) instead of the regu-
lar word “stimpa’”’, used for animals.

There are also wild bees in Lith-
uania. They make their nests in
fields and holes in the ground.
There are many species of wild
bees. They are usually very large
and their sting is very painful.
Their comb is very irregular, their
honey; colorless and bitter.

Weé also find a variety of spiders,
ants, fleas, termites, and other
garden insects which fight each
other and at times cause damage to
plant life by destroying buds, leaves
and even roots.

Some amphibians are found, such
as lizards, frogs, and toads. Among
the reptiles are the snakes and
serpents.
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FIRST LITHUANIAN STAMPS

This is the story of the very first
stamps on which Lithuanian word-
ing appeared for the first time in
history. Previously, Russian and
then German stamps were used in
Lithuania.

In the midnight of 25th-26th of
December, 1918, the first Philatelic
Twins were born in Lithuania, in
Vilnius. They were the two postage
stamps: 10 skatiku and 15 skatiku,
both with thin cyphers.

They were printed hurriedly at
Kuktas hidden printing shop in Vil-
nius under very adverse conditions.
The German occupational army
was still menacing and robbing the
people of Lithuania. Bolshevism,
banditry and chaos reigned every-
where. Printing material was un-
obtainable, paper was scarce, print-
ing ink rare. Therefore the ap-
pearance of those stamps was prim-
itive and not a bit attractive.

The designer, the typesetter and
the actual printed of those stamps
was Jonas Strazdas, who formerly
was an apprentice in Juozapas Za-
vadzdis printing establishment.

When the Lithuanian Government
was ready to issue Postage Stamps,
the First Postmaster General, Bene-
diktas TamosSevicius, on Christmas
eve, asked Strazdas to print those
stamps. He dug out the type which
he had hidden during W WI and
worked during the night. Letter by
letter, dot by dot he set the type
by hand and did the printing by
hand. He did his best to make those
stamps as perfect as possible.

As soon as the printing ink dried,
the postage stamps were placed on
sale at the Central Post Office in
Vilnius, December 27th, 1918.

TRY YOUR SKILL AT MATCHING

1. air ( ) darzas
2. roof ( ) vardas
3. gate ( ) oras
4. catch , ( ) kaimas

LITHUANIAN CONTRIBUTION

With pride the Lithuanians recall
the U. S. Lincoln Cent. Why? It was
designed by our countryman, the
famous Lithuanian sculptor VIC-
TOR D. BARANAUSKAS - BREN-
NER in 1909.

Victor D. Brenner - Baranauskas
was born in SIAULIAI, Lithuania,
June 12th, 1871. He emigrated to A-
merica in 1898. He made his living
by engraving medals and jewelry
for New York jewelers. In his spare
time he visited New York Art Mu-
seums and attempted to do sculp-
ture himself, just for his own
pleasure. Soon some connoisseur of
art noticed Victor’s genius, and sent
him to Paris to study art. As sculp-
tor he won the GRAND PRIX at the
Universal Exposition in Paris in
1900. He won the highest award at
the Buffalo Exposition in 1901, and
the Gold Medal for his art at St.
Louis Fair in 1904.

In 1909, The U. S. President Theo-
dore Roosevelt commissioned V. D.
Brenner - Baranauskas to make a
model for the new U. S. Cent for
the Centennial of Abraham Lin-
coln’s birthday. He made it. Presi-
dent Roosevelt liked the work of
Baranauskas - Brenner so much,
that he himself posed to Brenner
for his own portrait... Brenner be-
came famous and the most popular
sculptor in America.

Brenner died on April 5th, 1924.

5. large ( ) pulti
6. dawn ( ) vartai
7. fall ( ) stogas
8. village ( ) pagauti
9. garden . ( ) auSra
10. name ( ) didelis

(for correct answers see page 22)



VYCIAN
VEIRIA

NEW ENGLAND
DISTRICT

Worcester, Mass. 26 B. A: C.

New officers for 1957: President—
Joseph L. Landis, Vice President —
Edward A. Daniels, Recording
Secretaries — Bertha Adamaitis
and Joan E. Grigas, Financial Sec-
retary — Anne E. Ridick, Treasurer
— Mrs. Rita E. Pinkus, Auditors —
Virginia E. Daniels and Edmund J.
Vaikunas, Sgt.-at-Arms — John V.
Ridick and Ronald W. Valinsky,
and Lithuanian Affairs — Daniel F.
~ Shimkus.

Annual Christmas party for the
Grammar School children was held
in our clubrooms on December 21st.
Committee, in charge of the affairs,
consisted of Eddie Daniels, Joe
Kondrotas, Beverly Angus, Beverly
Ranucci and Eddie Vaikunas.

Barbara Lazutka, member of
C-112, Chicago, Illinois spent
Thanksgiving weekend in Worces-
ter.

So. Boston, Mass. 17 F. Zaleskas

New Year’s resolution of Council
17 — more items and news for the
“Vytis.”

The second Sunday of the month
is once again K. of L. Sunday for
C-17. We found that a large num-
ber of our active and interested
members are taking advantage of
evening schools and colleges to con-
tinue their education and enrich
their everyday life. '

On November 11 a large member-
ship was in attendance at our first
Sunday meeting. Many of our
scholars were back, and all came
in anticipation of a wonderful Spa-
ghetti Supper (a good Lithuanian
stand-by) prepared by the men of
the council. After the business ses-
sion, we found our way to what was
temporarily “the Italian Room.”
There the boys had established a
definite atmosphere for the meal.
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Ah — romantic and lovely music,
a candlelit room, a glass of wine —
and thou (sorry, I got -carried
away). Anyhow, everything was
perfect. The meal was delicious!
Thanks boys!

Chefs for the day were Roland

Martinkus, Ed Ruka, John Olevitz,
Al Jaritis and Joe Marcinkevicius.
The waiters, including the chefs,
(who incidentally gave excellent
service — no tipping necessary)
were: Charles Marcinkevicius, Ar-
thur Gailius, Jerry Venis, Frank
Stanaitis, John Daniels and Bill
McMaken (our Irish-Lithuanian
friend).

Now I hear the fellows asking,
“Girls, when do we get a return
treat?” Suggestedly the young men
mentioned another inviting “Lith-
uanian” food—chop suey. Although
the spaghetti was worth waiting for,
I hope the boys won’t have to wait
as long as we did.

Because of the late date of the
B. C. - H. C. football game, our fall
dance was carried over to Decem-
ber 1. The Worcesterites were real-
ly gay. Holy Cross had finally won!
Site of our gala dance was the Sur-
rey Room of the Hotel Touraine
in Boston. It was a lovely place;
however, many out-of towners as
well as some of our local members
discovered that downtown traffic on
a Saturday evening is “for the
birds.” Oh well, just another added
attraction of our fair city. “Some-
thing to remember us by.”

Everyone seemed to be enjoying
themselves and having one ball.
The music was good and the people
were very congenial. Our December
dance was both a social and financ-
ial success. It was good to see so
many of our ‘“young married”
couples, including Ginny (XKlepo-
nis) and Chet Laufer who marched
down the middle isle in November,
and former K. of L’ers of our coun-
cil. Thanks go to the co-chairmen
John Olevitz and Edmund Rudis.

COUNCIL
ACTIVITIES

Because the New England District
Holy Hour was to be held on the
date of our regular monthly meet-
ing day, the meeting was held on
December 2. The big item of the
day was election of new officers.

All of the council members since-
rely thank our outgoing officers for
fulfilling each and every office to
the best of their ability. We have
many fond memories of a profitable
yvear led by alert and active leaders.
Thank you all.

And now, congratulations to the
new officers for 1957. Once again a
lady takes the lead in our council.
Winifred Skudris, a well known and
extremely active K. of L’er is our
President. We know Wini to be a
good worker with the interests of
our council holding an important
place ir her active life. Other of-
ficers elected are: Albert Jaritis,
Vice-president; Patricia Plansky,
Secretary; Ann Kleponis, Treasurer;
Florence Zaleskas, Financial Secre-
tary; Joanne Dravinskas and Rita
Waitkunas, Trustees; and Charles
Marcinkevicius, Marshal.

Following our business session
we had our Christmas Social. Just
a get-together, singing of carols,
and an exchange of small gifts.

To each and all we extend our
Christmas Greetings (please re-
member I'm writing early in De-
cember) and warm wishes for hap-
piness in the year ahead.

Plans are quickly progressing for
our annual ski-weekend to be held
January 18-20 at Woodbound Inn,

Jaffrey, New Hampshire. Hope
there’s snow.

MID-CENTRAL
DISTRICT

Dayton, Ohio 96 Us Petkus’

October 26th, our Juniors held a
Halloween Party in the parish hall
to which the regular council mem-
bers were invited. John Scott (as
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elegant Lady) and Frank Petkus
(as Geisha girla) won prizes. Of the
younger group, prizes were award-
ed to Mariann Rendelmann (as
little Bo-Peep), Judy Petrokas
(Mama Yokum) and Barbara Mantz
(society lady). Mrs. Mary Lucas
and Mrs. Ada Sinkwitz were hosts
for the evening.

The turnout for our November
24th Social was great. Good to see
Tony and Joanne Zelinskas, Joe
and Mary Kavalauskas at the af-
fair, also John Razauskas. Mike
and Fran Petkus were in charge of
the Social.

Several of our members celebrat-
ed Anniversaries in November —
Ann and John Scott, Pete and Pau-
lette Petkus, Mik and Fran Petkus.
Birthdays — Polly Pietrzak, Ada
Sinkwitz, Ted Sluzas and Gus Blum.

Election of officers was held in
December: Father Walter Katarskis,
spiritual adviser; Charles Vangas,
president; Charles Petkus, vice
president; Frank Gudelis, treasurer;
Ada Sinkwitz, financial secretary;
Mary Lucas, recording secretary;
John Scott, sgt.-at-arms; Fran Pet-
kus, VYTIS correspondent; Ann
Scott and Joan Kavy, condolence
secretaries; Joe Kavalauskas and
Mike Petkus, trustees. Committee
chairmen also elected were: RITU-
AL — Frank Gudelis, LITHUAN-
IAN AFFAIRS — Ann Scott, SPIR-
ITUAL PROGRAM — Fran Petkus,
CULTURAL — Pat Zelinskas,
SPORTS — Mike Petkus and Joan
Kavalauskas, CUSTODIAN— Char-
les Petkus, JUNIOR COUNCELLOR
— Mary Lucas. Many thanks to the
outgoing officers; may our new of-
ficers have a successful term of of-
fice.

New Year’s Eve party was chair-
maned by Charles Petkus.

Our bowling Ileague has been
progressing very successfully.
Standings are as follows: SUVAL-
KIECIAI (19-11), KAUNIECIAI
(18-12), DZUKAI (18-12), ZANA-
VYKAI (16-14), VILNISKIAI (15-
15), AUKSTAIGIAI (13-17), ZE-
MAICIAI (12-18), and KAPSAI
(9-21). Joanne Zelinskas and Kay
Sluzas hold high individuals score—
186 each. Kay has a high three-
game series of 500. Fran Petkus
still holds high individual average
with 133. In the ‘“he-men” section,
high single game was taken over by
Charles Petkus with 224. Pete Pet-
kus still holds three-game high
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series with 559. Tom Scott holds
high average with 169.

C-96’s twenty-fifth anniversary
celebration will be held the week-
end of February 22-24 and co-chair-
maned by Mary Lucas and Frank
Gudelis. Friday evening — Variety
Show or Lithuanian Play (Mary
Lucas and Charles Petkus in
charge); Saturday evening — Dance
to be held at the Idle Hour (Pat
Zelinskas and Charles Vangas in
charge); Sunday — Dinner (Ann
Scott and Elinor Sluzas in charge).
Mike Petkus is our Publicity Mana-
ger. (Incidentally, back cover-page
Ad was taken care of by our coun-
cil — we made a substantial dona-
tion to the Supreme Council.)

Not Much of Anything

We were glad to learn that the
damage to the cars of Charles Van-
gas and Eva Leasure turned out not
to be too much. Some pranksters
set the front seats of their cars on
fire — while members were bowl-
ing that evening... Get well wishes
to Frank Ambrose, Sr.... Speedy re-
covery to Fran Petkus after her re-
cent operation... Once more we wel-
come into our midst Frank Petraus-
kas of Syracuse, N. Y... member
via long distance... Much happiness
to Gus and Mary Ann Blum in their
newly-acquired homes, also Jim
and Phyllis Richey, Jim and Joan
Kavalauskas, also John and Bert
Stoskus (Chicago).

December birthday greetings to
Andy August, Frank Gudelis, Mike

Petkus, Joe Somentus, Fran Van-
gas, Joan Kavalauskas and Joe
Rimkus.

Our entire council extends its
deepest sympathy to Mrs. Gene

Razvadauskas and daughters, Nor-
ma and Gloria, on the death of our
beloved former National President
Frank Razvadauskas. His loss will
be certainly felt by the enire
Knights of Lithuania organization.

Pittsburgh, Pa. 19 M. P.

On October 7th, Julie Aleshunas,
Margy Potts, Tony Moscevicius,
Walter Chinik and Walter Rozger
attended the 40th anniversary Din-
ner-Dance of the New York-New
Jersey District held at the Robert
Treat Hotel, Newark, N. J. Andy
Rozger is most obliging — all he re-
quires is a few passengers and away
he goes. Julie was quite impressed
with the dedication of the Lithua-
nian Cross; also mentioned the

LITHUANIAN NIGHT on Broad-
way, was the first time that the
Lithuanians were so honored.

On October 25th, Father Walter’s
birthday was celebrated by a din-
ner tendered him at Mona Lisa.
Under the chairmanship of “Tillie
and Bernice” the dinner had all the
makings of a Banquet. Father Wal-
ter was presented with a movie
camera.

Joe Boley of New York City was
our guest speaker at the K. of L.
Radio Banquet held in November.
Banquet chairlady was Julia Ale-
shunas; Ad Book chairlady was
Alice Beacon. Many friends and
out-of-towners were present at the
banquet.

On November 29th, our Social
meeting (postponed from the prev-
ious Thursday due to Thanksgiving)
was of an entirely different type of
meeting. Father Walter gave a talk
on Baptism. He explained varied
types of Baptism and how and who
could baptize. At this meeting,
George Levinskas also gave a talk
on the Lithuanian Language, its
origin — Indo-European. Among
other things he mentioned that the
Lithuanian language started some-
where around the Baltic Sea and
Caspian Sea. The first Lithuanian
book published was around 1547
(translation of The Catechism).
George’s talk was quite interesting
and informative.

On the second Sunday in Decem-
ber, a Communion Breakfast was
enjoyed by all members at St. Casi-
mir’s parish hall, following the 10
o’clock Mass.

Ruth Greblunas is in the Cupid’s
column. Girls, did you see-e-e the
huge rock that she is wearing on
the third finger, left hand! It
couldn’t happen to a nicer girl. Best
wishes, Ruth.

Linksmu Nauju Metu — visiems!

ANSWERS TO “TRY YOUR SKILL”

(9) darzas

(10) wvardas

(1) oras

(8) kaimas

(7) pulti

(3) wvartai

(2) stogas

(4) pagauti g
(6) ausra e

(5) didelis



CALIFORNIA
DISTRICT

Los Angeles, Calif, 133 — Helen
Nashlenas

At our regular meeting held De-
cember 2nd, at the home of Lor-
raine Samolis, following officers
were elected to serve the Knights
of Lithuania during the “Conven-
tion in California” year:

PRESIDENT — Leonard Valiu-
kas: A clear thinker, an excellent

organizer, tactful mediator and a
most capable leader;
VICE PRESIDENT — Anthony

Skirius: Ambitious, accommodating,
diplomatic, and a most capable re-
cruiter of members;

2nd VICE PRESIDENT — Joe
Zichwic: Well spoken and well
spoken of, a most welcome recent
addition to our council;

SECRETARY — Lorraine Samo-
lis: Personable, nimble witted, pre-
cise — an excellent scribe;

FINANCIAL SECRETARY —
Laura Yucius: Energetic and ag-
gressive — Chicago’s loss is our
gain;

TREASURER — Ann Laurinaitis:
Stable, dependable, loyal, accurate
— tireless worker;

VYTIS CORRESPONDENT —
Helen Nashlenas: Capable? Accu-
rate? Tactful? Dependable? I'll bow
to your opinion 12/57;

SGTS.-AT-ARMS — John Anta-
navich: Congenial personality, won-
derful sense of humor — one of our
best loved Knights; and Joe Bar-
kauskas: Quiet spoken, friendly,
ambitious — our highly prized
Scottish import.

Installation of our officers in con-
junction with our annual Christmas
party took place on December 16th
at the Corsican Restaurant, Holly-
wood, California.

At the same meeting, following
committees were organized and
chairmen elected: SPIRITUAL —
Ed Bartkus; CULTURAL — Nida
Balsyté; LITHUANIAN AFFAIRS—
Léonard Valiukas; and RITUAL —
Laura Yucius.

Also, here is a note of particular
interest to all KNIGHTS every-
where. This year, Council 133 is
again most fortunate to be guided
by our Spiritual Adviser Rev. Dr.
Bucmys.
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With our beloved
viser, newly-elected officers and
committee chairmen at the reins,
the 1957 NATIONAL CONVEN-
TION in LOS ANGELES is bound
to be a tremendous success. Remem-
ber the convention to be held in
August. Whether you fly, sail, rail,
motor, bike or hike, CALIFORNIA
will give YOU a ROYAL welcome.
See you at the Statler!

spiritual ad-

ILLINOIS-INDIANA
DISTRICT

Chicago, Ill. 112 John A. Stoskus

We had a very good attendance at
our last meeting. Father Leonard
Vaisvilas gave an interesting talk
on the Sacrament of Baptism; also
memorial service for our deceased
members was held.

Si-Ta Apie Musu Narius

Lorraine Dombrowski, chmn. of
Lithuanian Affairs Committee,
spent ten days at the Little Com-
pany of Mary Hospital... Algird
Brazis’ father underwent surgery at
St. Francis Hospital... Adam and
Anele Anderson are happy parents
of a third daughter... Charles N. Ur-
ba has a new nephew, Carl Baraus-
kas... Ray Samoska and Ray Simu-
tis have been matriculating at the
University of Illinois (Chicago)
since last fall... Louis Rogers is a
proud member of the famous “An-
dy Frain” Ushers... Al and Julie Za-
karka spent the Holiday Season in
Amsterdam, New York.. Some
people tried to prevent Barbara La-
zutka from flying to Worcester,
Mass... Our prexy Betty Tucker de-
cided the last minute to spend some
time in New York and visit New
England... Vyt Lubert enjoyed his
business trip to Washington, D. C....
Past Financial Secretary Al Mockus
was transferred to Indianapolis,
Indiana.

Barbara Lazutka, chairlady of the
council raffle sponsored for the
benefit of the Supreme Council
thanks all who helped make the af-
fair a success. The Supreme Coun-
cil treasury will be greatly increas-
ed because of the members’ patron-
age. Raffle winners were Martha
Sheures, Jean Sheures, Barbara La-

zutka and Ed Pocius. Dolores Wai-"
nauskas won a fishing basket raf-
fled off by the Marian Fathers,
Plano, Illinois.

We congratulate George Jonikas
on his reelection as President of the
Illinois - Indiana District and Elea-
nore Laurin as 2nd Vice President
whose duties will be to increase
membership in the district.

Our annual dance, chairmaned by
Ed Pocius and assisted by Monica
Kasper, Dolores Rupp, Betty Tuck-
er, Anthony Yuknis and Vyt Lu-
bert, was a huge success. We were
delighted to have three Supreme
Council officers, numerous district
officers and various council officers
in attendance... Mary Grebloski,
member of Council 3, Philadelphia,
Pa. was escorted by her fiance, John
“Duggan” Dauginas... We missed
the name of a charming members
from Cleveland who was escorted
by our staunch K. of L’er John Vil-
kisius... Fifteen members of the
Sportsmen’s A. C. and their friends
seemed to be having a gala time at
the dance.

Happy New Year!

1957 K. OF L. CALENDAR

January 18-20 — So. Boston, Mass.
(C-17), ANNUAL SKI-WEEK-
END, Woodbound Inn, Jaffrey,
New Hampshire

February 16 — New England Dis-
trict DANCE, American Lithua-
nian Citizens Club, 475 Smith St.,
Providence, R. I.

February 23 — Great Neck, N. Y.
(C-109), DANCE, Steamboat Inn.

March 4 — ST. CASIMIR’S DAY
commemoration.

August 8-9-10-11 — 44th K. of L.
National Convention, Hotel Stat-
ler, Los Angeles, California.
Host Council 133,
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PADEKA

Dayton, Ohio 96 Vyéiu kuopa,
savo jubiliejaus 25 metuy proga,
paaukojo “Vyties” reikalams 40
dol. NuoSirdziai dékojam, Tiki-
meés, kad ju pédomis paseks ir ki-
tos vy¢éiu kuopos.

“Vyties” Redakcija :
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LIET. BIBLIOGR. TARNYS0S
DOVARA

B L U——

LITHUANTAN BIBLIOGRAPH SER. L/
602 HARVEY ST. ) !
DANVILLE, [ILL.

AN INVITATION

In February of this year, Knights of Lithuania Council 96 of Dayton, Ohio ob- :
serves the 25th anniversary of its reorganization in February 1932. During these 25
consecutive years, Council 96 has maintained an uninterrupted existence and has been i
at all times in good standing with the Supreme Council. We wish to celebrate this anni-
versary in a fitting manner, and have therefore arranged the following series of events:

February 22nd Friday evening Variety Program at
Holy Cross Church Hall, 1922 Leo St.

February 23rd Saturday evening Dance at Idle Hour Club,
1141 Brandt St.

February 24th Sunday 10:00 A. M. Mass at Holy Cross Church
1:00 P.M. Dinner (Place to be announced)

We extend a cordial invitation to all our K. of L. friends to come to Dayton on
that weekend and participate with us in this observance. Further information, hotel re-
servation cards, etc. can be secured from the following:

Mary Lucas, Chairman Frank Gudelis, Co-Chairman
204 Rita St. 129 Rita St.
Dayton 4, Ohio Dayton 4, Chio

~
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